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NAVIO REY FRANCISCO DE ASIS,

EN EL ACTO DE YOTARSE AL AGUA

I8

EN LOS ARSENALES DEL FERROL.
I.

Hace sesenpta y cinco afios que en el astillero del Ferrol
sslillero donde en un solo dia han sido votados al mar doce
navios de linea, no tiene lugar un acto tan solemne y fastuo=
0 para, la marina ‘nacional, como el que hoy acabamos de
presencidr. .

Las impresiones de este acontecimiento, que marca una
de las piginas de la historia naval de nuestra patria, no se
borrarn jamds de nuestra memovria ni de nuestro corazon.
.. Hoyen que un navio en Espaia es una importancia mas

ra su marina ; hoy que no tenemos mas que el Soberano,

ico resto de nuestras grandes escuadras, la aparicion del
Jsabel II, recien construido en Cédiz, y la del Rey Francis—
¢0 de Asis que acabamos de ver votar al agua, la considera-

oS como un suceso grandioso, como un poder ventajosisi-

mo, cuya apreciacion dejamos & las aspiraciones de
nuestros marinos.

Porque hoy, un navio saliendo de la grada de cons-
ftuccion, equivale al Apostolado de otros tiempos.
Estamos en esa proporcion matemdtica respecto 4 la

 tranardn el reducido ntimero del uno con respecto al otro,
siendo mayor el casco del primero; y esto consiste en que en
las construcciones modernas se aumentan considerablemente

las dimensiones de los buques, dejando menor ntimero de
piezas de artilleria y mas espacio en las baterias para su ma-
nejo. Por otra parte, el didmetro de las balas de los cafiones
es mucho mayor que el que usaban los antiguos; compen-
sando por consecuencia el menor nimero que se emplea
ahora'con el alcance y el grueso del calibre. En las cons-
trucelones antiguas solia componerse su artillado de cuatro
clases de calibres, lo que en un combate originaba confusio-
nes; y hoy desaparecerdn estas por la regularidad que usan,
puesto que el didmetro de las balas es enteramente igual.

- Las dimensiones del navio Rey Francisco de Asis son las
siguientes:

Eslora, medida en la linea de flotacion, 248 piés.
dﬂfqnga, de fuera 4 fuera de miembros, 58 piés 4 pul-
gadas.
Puntal, 4 la cubierta principal, 28 piés 3 pulgadas.

Quilla limpia, 196 piés 9 pulgadas.
Manga de estabilidad , 60 piés.

i i

Epr aquel tiempo, y aun ahora, otros buques mas que el go=
lerno reclamaba con urgencia, se paralizaron sus trabajos
en varias épocas; por lo que tardé en votarse al agua dos anos
y medio; tiempo en que podian construirse dos en la misma
grada, siempre que se dispusiera asi.

El Rey Francisco de Asis estd construido con roble de
Dantzick, escepto la mitad de las varengas y penoles que son
de roble de Francia.

El forro esterior desde la flotacion d la quilla de seguri=
‘dad, es de dlamo de roca. De pino del Norte los baos de la tep-
cera cubierta, mitad de los de la segunda, ]y las cuerdas-
durmientes, baos, trancaniles y cosederos de la toldilla; y de
caoba y sabica, las vitas, propaos, guindastes, y las brazo-
| las del alcdzar y castillo, y dos de la segunda cubierta.

La quilla, varengas, sobrequillas, roda, codaste, enco-
ramentos, y desde la linea de agua hdcia abajo, estd emper-
nado Eclavadn con cobre y bronce, asi como las diagonales
de la bodega. Lo restante con perneria y clavazon de hierro.

Todo el buque se halla reforzado con una curva de hierro

en cada bao de las tres cubiertas principales, y de madera en
los del sollado. La proa tiene tres busardas de hierro y ocho
de madera, y la popa una de hierro y seis de madera; llevando
gara mayor seguridad seis estribos de hierro desde los

aos de las cubiertas hasta las gambotas de dpﬂﬁa. El
e

timon tiene cinco machos de bronce, y uno 1erro

en la parte superior. Los fondos estan perfectamente

acondicionados y forrados con planchas de cobre de la

imgiitancia maritima del pasado siglo con la del siglo
dolual,

. Tiempo era en verdad que algun ministro del ra-

b muerte de Fernando VII, se ocupase del renaci-
miento de nuestra armada, si es cierto que la marina
miitar es de alguna significacion en una potencia
esencialmente hiﬁrugrﬁﬂﬂa, si ella ha de proteger 4 la
0084 mucha marina mercantil que importa y esporta

bluestras colonias, y si ella ha de conservar nuestra
Sobtranfa en las posesiones de Ultramar. Tiempo era
el verdad que apareciera un hombre en el horizonte
‘irilimo que iniciase ese renacimiento naval, y. lo
désarrollara,, no con la actividad con que un dia le~
Yanio una fuerte y respetable armada D. José Patifio,
o con el edleulo y la gradacion lenta y progresiva
Yique lo pretendia llevar 4 cabo una inteligencia
Slrana al ramo, un hombre que nunca habia sido
firing,, el sefior marqués de Molins.

Desde los remotos ministerios de D. José Patifio Y
dol marqués de la Ensenada, no hubo uno tan bené-
“0 Y regenerador para la marina nacional como el
Ministerio en que tenia la cartera de este ramo el
ﬁnur D. Mariano Roca de Togores; pues ademds de
@8buques de gran porte que ha mandado construir
"l nuestros departamentos; y ademds de introducir
tindes ¢ importantes mejoras en sus arsenales, antes
dﬂu!;iﬂnteludﬂs é inutiliza 0S por el olvido y el ahan-_
il » de modo que en el dia pueda el estranjero admirar en
08 las grandiosas obras hidrdulicas que encierra, ha reali-
ﬁﬂl?e;a:}l acertadas reformas en las diversas clases ¢ institu-
i e la armada , que las regulariz6 colectivamente para
diry IEH' personal 3_[13 en. sus conocimientos especiales pu-
avor valizar un dia con el de las potencias maritimas mas
®htajadas,
“ﬂ&ﬂriaw llenar cumplidamente las exigencias literarias de
Arliculo descriptivo de esta indole para La ILUSTRACION,
_“Mos que era preciso consignar antes este homenaje de

flocimiento al sefior marqués de Molins, como espanoles

dantes de 1q importancia de la marina nacional. Al hablar

de Eﬂa"m Rey Francisco de Asis,al describirlo en la grada
| en el acto de votarse al agua, tal como lo re-

r 3 - . .
Mresenty | lémina que esponemos i la consideracion de nues-

e Elieméures, reciso nos era saludar .al ministro del ramo

abia mandado poner su quilla, la quilla del navio mas

que se ha construido en Espana, pues Liene pié y
D 0as que la Real Trinidad.
tSCribamos pues téenicamente este

L
mﬁ;n“ﬁ“ Rey Francisco de Asts es del porte de ochenta y

Ennuhgﬂ"ﬂﬂes. Los lectores que esten impuestos en los que

formidable vaso.

1a Real Trinidad, que acabamos de mencionar, es~

ﬂﬁ Ministerio de Cultura

= Vi
S e S
. tﬁii“-m_—--*--'r:"qll il

HH{UIEEI :ll-, ."'llﬂ:‘m [: i {1 e
1 i -."ll_.ll. '-.':I. 1 illu‘l ::. I

El navio Rey Francisco de Asis.

LINEA DE NAVEGACION.
A popa, 26 piés 6 pulgadas.

A proa, 25 piés.

Diferencia, 4 pié y 6 pulgadas.
Bateria, 7 piés y 6 pulgadas.

RESULTADO DE LOS CALCULOS DE SOLIDEZ.

Desplazo total, 4239 toneladas, 1272 libras.

Iilem del cuerpo de popa, 2019 toneladas, 100 libras.
[dem de proa, 2220 tuneladas, 1472 libras.

Diferencia de ambos cuerpos, 201 toneladas, 1172 libras.
Razon entre el volamen total y el del paralelipipedo cir-

cunserito, 0,517,
CALADO EN ROSCA.

A popa, 21 piés 9 pulgadas.

A proa, 17 piés 3 pulgadas.

Calado medio, 19 piés 6 pulgadas.

Peso del casco, forrado en cobre, 2620 toneladas.

Se coloco la quilla de este gran buque sobre los picaderos
de la cuarta grada del astillero, llamada de los Leones, el

dia 2 de diciembre de 1850; y por hallarse construyéndose

fibrica de Jubia, hasta veinte piés de calado medio.

Su esbelta y vistosa proa es muy valiente y de una
forma moderna en nuestros arsenales, pues es la pri-
mera que lleva las gambotas forradas. La figura que
la adorna es un hermoso busto de once piés que re -
presenta 4 nuestro augusto rey con el gran uniforme
de capitan general, adornado entre curvas bandas con
el escudo de las armas de Espafia entre guirnaldas.

La popa es de construccion eliptica: sus jardines
reducidos prestan 4 todo el conjunto una forma ele-
gante y majesluosa; siendo de notar la gran balaustrada
que la rodea, sostenida por unos canecillos colocados
enfre portas con sus respectivos colgantes, los que
por su sencillez y buena distribucion dan un colorido
sumamente pintoresco a esta parte del navio.

Sus capacidades en general permiten hacer viveres
y aguada para seis meses; y sus entrepuentes, de mu-
cha elevacion y de muy buenas propiedades, han sido
admirados por los jefes y oficiales de las corbetas ‘de
instruccion francesa, holandesa y anglo-americana,
que visitaron al navio antes de votarse al agua ; pues
el hombre mas alto puede transitar libremente sin to-
car & los baos que los sostienen.

Este casco de tan buen corte y de unas entradas de
agua tan bellisimas, hace honor 4 los ingenieros na-
cionales que dirigieron su construccion ; pues puede
competir con los mejores que salgan de Tolon y de
Spithead, tanto en sus gilibus como en su solidez.

316N
"

La lamina que encabeza este articulo, y que debemos 4 la
amistad del senior don José Barrera, uno de Jos ingenieros na-
vales que dirigieron su construccion, representa al navio Rey
Francisco de Asis en la grada de construccion, en el mo-
mento de irse 4 votar, descansando en la basada.

Esta basada 6 cuna se compone de dos grandes piezas de
roble de una longitud préximamente igual 4 la de la quilladel
buque, y sobre ellas tiene colocadas unas columnas que llevan
varias trincas para ocasionar la inmersion y causar su des-
prendimiento al hallarse el buque en sitio donde ya pueda flo-
tar. Las trincas van tan sumamente tesadas, que por efecto de
su misma tension ¢ elasticidad contribuyen & que se des-
prenda cuanto antes la basada de la mole que sostiene, tan
pronto como se cortan los frenillos 6 cables que la sujetan
al buque.

Tal como se encuentra el navio desecansando en la cuna
la cual se halla muy impregnada de sebo por la parte en qui;
toca 4 los mad-ros longitudinales de la grada, no se halla su-
Letu d otra cosa que 4 la proa de ella por el ligamento de ca—

les que llaman la retenic? :

Para comunicar el movimiento de impulsion tiene el na-
vio 4 cada costado un palancuelo, especie de grandes vigas



.
—

-
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zontal 4 la quilla, llamad@ disparader. Los pulaneuelos colate-
rales estan lijos endgrada y apoyades en la basada, 4 la eual
impelen por un estremo cuando alan por el otro.

Nosotros hemos esperimentado una impresion profunda
cuando entramos en el astillero y abarcamos de wuna mirada
la multitud que ocupaba los paleos, merlones y demds altaras

ue lo dominaban, como tambien la que llenaba los botes ¥
anchas de la ria atraidas 4 la boca dela grada en que se ha-
llaba el colosal navio.

La perspectiva era pintoresca; pero todo parecia mez-
quino ante la inmensa mole de madera que se levantaba en

medio, ensefioredndose con majestad sobre los edificios que
la rodeaban. El orgullo naeional se hallaba en agquel momento

vivamente eseitado; y las mésicas del departamento que ha-

cian oir las voluptuosas denzites, centribuian d halagar mas
mas aguel sentimiento de nacionalidad gue entonces nos

2 Eumimﬂbm

Cuando) se

dirigi6 & revistar-el estado «
al agua. Poco s el teniente vicario general castrense,

e

seguido: del clero de:su jurisdiceion, bautizd al navio con las

ceremonias religiosas; que: se acostumbran y que tan buen
efeclo hacen en é!iﬂpimdhwﬂinm 6 treinta H[EJIE almas reu-
nidas 4 orillas del' mar en casos;semejantes.

Concluido este acto, el sefior brigadier comandante de
Arsenales se colocé frente & la proa del navio, y mandé dar
un redoble de tambor, preparatorio para las voces de mando
que iba 4 dar. Ordend en seguida que se quitdran las escoras,
es0s tablones que sostienen al navio, segun verin nuestros
lectores en esta limina , copiada de una al daguerreotipo que
debemos 4 la atencion del fotdgrafo D. José Maria Blanco; y
upna vez quitadas las escoras de babor y estribor con la ma-
yor precision, queds el bugue pendiente de las retenidas.

a en este estado, se did la voz suprema: pice retenidas!

Entonces, d esta voz del jefe de ingenieros navales que

‘resond distintamente entre el profundo silencio de los: eir-

cunslantes, los caryi'ntarns colocados sobre los eables que
sujetaban el navio a la proa de la grada, levantaron sus ha-
chas y los picaron con brio... alaron los cabrestantes de los
palancuelos... acunaron los disparadores de proa... y el na-
Vio crugié 6 mas bien rugio sohre su base como un gigante
dormido 4 quien despertasen con violencia..
Instantaneamente se vié moverse en el espacio... Los ofi-

ciales de la armada, todo el mundo, se descubrié y grité: vive
la reina! Tocaron las masicas la marcha real... y en menos
de un minuto se disparé el navio directamente por el declive
de la grada , @ buscar en las aguas de la ria la flotacion nece-
saria para su gran mole.
. Pesde que principié el descenso hasta sentarse en el
fluido, tardd veintidos minutos; presentando en seguida al
ptblico su elegante y formilable costado de estribor.

.~ La desaparicion instantdinea del navio Rey Francisco de

. Asis parecia tener algo de sobrenatural. EIl pablico sinti6 esa

gando de isla en isla,
viéndose & presentarse 4 capitan alguno .de
gﬂrque conocia la suerte que le esperaba como desertor,

volver al suelp natal. Sin embar

habia

impresion aneja i las grandes trasformaciones de la maqui-
naria teatral: habituado 4 tener 4 su frente tan enorme mole,
y no verla en menos de un minuto , parecia que no podia diri-
gir la vista al inmenso vacio gque dejaba en Ia grada. Esta es
uma apresion tan unisona y tan general, que es imposible
(que iEn.mu:la tener escepcion alguna, fisiolégicamente hablando.

Y ahora, una vez descrita conforme al plan que nos hemos
propuesto la caida al mar del navio Rey Francisco de Asis,
concluiremos diciendo que Espafia debe envanecerse de poseer
un buque de su porle tan perfectamente concluido que puede
rivalizar con los mejores del mundo , y de volver 4 contar en-
tre sus hombres de gobierno al celoso v entendido ministro de
marina 4 quien tanto le debhe
la impulsé desde gue por primera vez tomé la cartera,

Este hombre regenerador de nuestra armada, este segun-
do marqués de la Ensenada, es el Exemo. sefior marqués de
Molins.

B. Vicerro.

LA HERENCIA.

(Conclusion. )

Lo que pedia Perico no era cosa muy ficil ; pero sin em-
bargo, D. Timoteo se valid de tales resortes y tanto trabajé

e al cabo de seis meses consiguié se espidiese al ;;.,rrs.:nmﬂ'-.ejb
licencia absolufa, la cual fué enviada al comandante de ma-
rina de Gidiz, Pero Perico, atacado del escorbuto, lo mismo
que otros marineros, fué depuesto en una de las islas del
mar del Sud, y aunque custodiados por hombres bicn arma-
dos, una noche fuéron sorprendidos por los salvajes, los cua-
les quitaron la vida 4 los enfermos sin piedad alguna.

1 capitan del Trueno di6 parte de esta triste ocurrenecia
al ministerio de Marina, y D. Timoteo Galan, cierto de la
muerte de su pupilo, derramé por 6l algunas ligrimas, por-
que le tenia carino.

Pero Perico no habia muerto, pues cediendo otra vez i
las inspiraciones de.su mala cabeza, se fingié mas enfermo de
lo que en realidad estaba, & fin de que lo trasportaran 4

laisla. Ya en ella, en la esperanza de que mas tarde aborda-

ria 4 aquellas regiones algun buque que se dirigiese 4 Es-

pana, al principio de la noche en que los enfermos fuéron
a}fteadﬂs por los salvajes , logré escaparse provisto de un fu-
sl
clase de peligros antes que volver 4 servir en el Prueno.

y de las municiones necesarias, decidido 4 arrostrar toda

Y en verdad que no le faltaron peligros y aventuras: va-

de continente en conlinente, no atre-
buque espahol,

0
le animase la esperanza
80, al cabo de diez afos de
patria pudo mas que el miedo, y
et ﬂll‘s di su ﬁls.A
L has dinero que cuando huyé de Astorga ue le
hecho la necesidad un traficante nada Iﬂrp;efgﬁgricu,

tener veinticinco anos sin que

eregrinacion , el amor 4 la
Fico volvié 4 respirar el
Con

antes de sufrir la suerte que merecia por su desercion, guiso

abrazar 4 Jsus padres

2008 Ministerio de

de leche el tio Diego Celama y Maria !

Cultura
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. LA ILUSTRACION, PERIODICO
que hacen oficio de palameas; y 4 proa um gran tablon hﬁfi-"F

—

presenté. el E. §. Gomandante general del
departamento con los demﬁwmwﬁalﬁﬁﬂhﬂ de la armada, se
jell navio prepurado para su caida |

precedido de la cruz parroguial, revestido.de: capa pluvial y

por el engraudecimiento 4 que,

a pasar las vacaciones 4 su lado;

hecho!... Hijos mios, vesotros contais con la herencia de
vuestro pobre tio, y solo

onzas de oro; pero yo os
d daros educacion costedndoos los estudios. Si s6 me antojara

desheredaros, jqué 0s importaria esto? Con educacion 6 ins-
trucelon, el hombre vive en todas

no tiene educacion ni instruccion es
desperdicia el tiempo y la vida,
ocasiones sin poder aprovecharlas.

mas que las minas del Pera: ellas son la Gnica herencia esta-
ble, sin que

ria y el tastigl)iu, 0 no asaltan al hombre, 6 4 lo menos no son
durables!

Juana, pues al cabo de tantos afies de vivir lejos de su pais y
de las persenas gue le querian, habia comprendido el valer
del cariiio gue profesaba @ su familia adoptiva.

Perico hallo & Bembibre en el mismo estado en que le
dej6; pero ;quién sabe los cambios que podia haber esperi-
mentado la familia del tio- Diego?... El primer conocido 4
quien divisé de lejos fué Lantena el sastre, que se calentaba
al sol, sentado en un banco de madera 4 la puerta de su casa.

Este le eont6 lo que habia pasado en su ausencia, y ¢6mo
los. parientes se habiun partido su herencia. \

erico guardé silencio, hasta que al cabo de un rato dijo
con voz conmovida:
—i Y el tio Diego?

tor fenia derecho & ser recompensado por lo que ha hecho
por ti. Tu familia conoci¢ la razon, y le di6 cierta cantidad,
con la cual el tio Diego comenz6 4 almacenar madera, que
vende 4 muy buen precio, hallindose hoy rico y establecido
.con su familia en unas tierras que ha comprado 4 una legua
‘de: Bembibre. S (

. —4¥ elseiior cura? preguntd Perico , quien hacia esfuer—
‘208 para ocultar sw agitacion. |
- —Tan grandemente; y esfoy seguro de que se alegrard
‘mucho de verte.

—Voy 4 su casa , dijo Perico levantindose, y salié después
de saludar 4 Lantena.

El aventurero fué recibid) por el cura con mucha gorpre~
fa, pero tambien con mucho carinio; y viendo el virtuo:o
pastor que Perico sabia el modo con que habia perdido la he-
f]encia , le preguntd , no sin alguna inquietud, lo que pensaba

acer.

—Antes de fodo, respondié Perico, quiero probar que no
he muerto, y que no es un impostor el que se llama Pedro
Grijalba.

— Y después, hijo mio?

—Después , senor cura, veré si mis parientes quieren hacer
algo por el heredero del sefior Santiago Grijalba, que hoy no
tiene ni una fanega de terreno de tantas tierras como le per-
tenecen.

— Es decir que no estds dispuesto & reclamar contra las
particiones ?

—Pensé hacerlo al principio ; pero lo he reflexionado bien,
v como desde que empecé 4 poseer el caudal no he tenido un

1a. feliz, y ahora tendria que despojar & los que han usado de
su derecho pidiendo lo, que les correspondia muerto yo, de-
gisto de miintento, y los dejo en
rencia de mi tio... Por lo que hace 4 mi, me contento con que
me presten una corta suma para comprar un barco de cabo-
taje : con él, si Dios quiere, me labraré mi suerte sin haber
hecho derramar ligrima 4 ninguno de mis parientes.

—iHijo mio, le dijo el cura tendiéndole la mano, toca eses
cinco, porque eres un hombre honrado! Dios bendecird tu
rectitud y tu valor... Pero no tardesen ir 4 Astorga para acre-
ditar que vives.

Al dia siguiente Perico se fué en casa del tio Diego, cuya
familia le recibié con el mayor agasajo y con el tio Diego se
puso en marcha para Asforga, y después de solazarse un
momento con la estupefaccion del eseribano, 4 quien dejé que
dijese en favor de su familia cuanto tuvo 4 bien, Perico res-
pondid:

—Vengo d suplicar & Vd. que me ayude 4 acreditar que
soy Perico Grijalba, para decir en seguida & mis parientes
que vivan en ]puz Y que me estimen: ninguna otra cosa pido.

Asusfada Ia parentela al saber la vuelta de Perico, acudie-
ron 4 casadel escribano , persuadidos de que el legatario uni-
versal iba 4 hacer valer sus derechos; pero al salir de su es—

tudio fueron en busca del espatriado llenos de gratitud, para
ofrecerle dinero y servicios.

esto solo me conlento. jAh! Se necesita haber vivido como
Yo durante veinticince afios sin familia para saber lo que
vale el carinn de nuestros parientes!

Pocos dias después llegé 4 Astorga

movi6 4 Perico, el cual hacia mucho tiempo gue habia cono-
cido que la severidad de su

dadero como ilustrado.
—Apruebo, dijo v. Timoteo 4 Perico, la reselucion que

tecido y puedes trabajar; créate tii mismo tu fortuna, Yy no
olvides que la consideracion general que adguieres con tu

noble conducta para con tu familia, vale mas que tres mil
duros de renta.

por via de préstamo una cantidad mas que suficiente para
mmfrrar un barco de cabotaje. Como la necesidad habia des—
arrollado en él la inteligencia y la actividad, en pocos afios
logré devolver el dinero prestado , y & poco vié crecer répi=
damente su fortuna. Pero toda su vida Elé patron de cabota-
Je, porque apenas sabia leer y escribir, y en vano quiso re-
parar el tiempo perdido, adquiriendo la necesaria instruccion:
[Y4 era tarde!

Cuando lleg6 4 ser viejo encerrése en una bonita casa de
Bembibre, y decia muchas veces 4 sus sobrinitos cuando jban

«Si yolviera 4 ser muchacho, de segurono haria lo que he

eNnsals en sus posesiones y en sus
gjaré otra cosa mejor, porque voy

partes, al paso que el que
an tonto de capirote que

Yy que deja pasar las mejores

- W

Creedme, hijos mios, la educacion Y la instruccion valen

uedan destruirla los sucesos: con ellas la mise-
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ESGPION EL ABRIGNg. >~
(Conclusion,) :

Al fin llegé el dia 11 de mayo, des;
barque de la primera division, de Ja iﬁfl“?gu Parg g i
regimiento de Escipion; fué un momentq Emrmaham
que el regimiento pasaba del pié de paz a) €mne Qug) g
Guitarrilla no dejo e-capar aquella ocasion Siup&ﬁ-' _d?__ r::
jo una corta alocucion, paternal y militar 4 un ml_ngtrilw hi

dijo, ya 10 eres up

lo, sino un defensor de la tienes la hoy

Lantena abogé por él, diciendo gue el bueno del pas— |

faei[ica posesion de la he- |

—Amadme, respondié Perico vivamente conmovido; con |

D. Timoteo Galan, gque
| se hullaba en Leon, v esprest6 su alegria de un m&ﬂnanﬁ‘mﬁ- '

tutor nacia de un carine tan ver-

has tomado. Eres j6ven y animoso’; los trabajos te lan robus— |

; : : : | mayor, no le liamaba de otro modo. Enviado como e
Cediendo 4 las instancias de sus parientes, aceptd Perico bt

«Escipion, hijo mie ,le
patria ;-

dado francés, y es mostrarse. diome :
pronto habris ricibido el bautisme de} *i‘;é‘.:.& B
piezas tan temprano podrds ir mas lejos, B, iﬁ- ¥ porqy, eI
| JJ{!EEEI hnll los ﬂﬁ,ﬂ e | -

novedad estriba el gusto, -
asi eva mucha laalegria de mﬁmdﬂﬁfﬁgmﬂﬂﬁauuﬂ
(iban & embarear-e. La vida de d bordo, oy D'W:ah?r%

venientes ne eonocian , les encantaba de o0 6 Cop-
‘do gritos de alegria _p&nian-ef pié en las 'itrm ¥ linggy,
Hmmmﬂlm = Aue debjyy
| «Puedes alabaste,, w*-&.mmdﬂ
' pero o s Mgy o1
cipio se ereia, porque la eosta de Africa es dif; éﬁﬂ:ﬂ-il prin.
y para el'o son necesarias grandes precauciones E| abordyy.
nio se supo con placer gue acababa de mandarsg 56 12 do .
ran al combate de desembarque, y el 13 por |y mag Preparg.
contrd Ia escuadra al frente de Argel, pero Ia ojy éﬁa 56 ¢
desierta, y ni un solo cafionaze anuncic que log ha Pareciy
hian sido descubiertos. ' JUues .
que fenian y

eny

En el mismo instante, sobre las alturas
mite el horizonte, se descubrié la punta de uny 'tienda"mr_l[-
en la cual flotaba un pabellon encarnado , yieon g] 5 -*ﬂmbﬁ
anteojos viéronse 4 través de los bosques di-ﬂﬂrtugi UXitio de
los burnous de algunos beduinos que con tody Jg Ilj:,:;]r‘ﬁtmmE
sus caballos se dirigian hdcia Argel, sin duda P&Pi-g&'uzm de
la noticia del desembarque. Al punlo zﬁmaei]-zﬁéﬂjﬁ&_ ?mﬂl‘
la ]J&’%?riaiiralzle. G- . Foiiig

«Yamos, dijo Guitarrilla, que cuesta mucho traka:s
ceros hablar: empezaba & cree?' que ibamos 4 ju{égah{fﬂfa“
cio de mucho tiempo al escondite; pero ya ves &m .ihf'n;a‘
c6mo nos reciben... no tengas cuidado, quemhmgﬁda
que las nueeces.» St ol iy iy

En aquel mismo momento una bala deeafion degrily
un Eﬂjld[-:ilciu.l : o Uy
| Esdificil formarse una idea de la alegria 8y eigveitn
dia de un triunfo. Aquella playa, easi diieﬂg%#j%ﬂﬁeg |
taba animada por la presencia de 30,000 hombres gue havian
resonar el aire con mil ednticos de placer. En semejate cir-
cunstaneia los soldados va viejos, los qgue se han hallado
en campana, sen los mas habiles, sin qua:nuneﬁgis_.wﬁ
que hace falta: asi, Guitarrilla era el maestro de todos: ¥em.
cias 4 Magdalena, que le ayudaba en o que podia, ATt
del peloton de Guitarrilla cocia antes que hubiers fueso en
los demés wvivaes, Pero por la noche, cuandolaquel hermosy
cielo de Oriente brillé sobre sus cabezas, los soldados so eon-
taron los sueesos del dia, y todes declararon que Eseipion era
el primero que habia abordado al suelo de Afviea. «Puesbien,
dijo un cabo furriet que habia estudiado alguna eosa, es pre-
ciso llamarle Escipion el Africano, y con eso'serd el fercero.n
Esta proposicion fué acogida con entusiasmo, y Escipion-co-
locado sobre uno de los cafiones eogidos al enemigo, obtuyo
ni mas ni menos que los primeros Escipiones el hermoso dic-
tado de Africano. Las fogatas.de mas de tres mil vivacs alum-
braron aquel segundo bautizo del hijo de Guﬂtamﬂﬂi hgﬂ;‘ 1:

0.6

cual el veterano, saltdndosele las ligrimas, cogi6f su
brazos, y subiéndose en un eaiion, esclamé: = =
«Camaradas, lo juro 4 f6 de soldado! nunca olvidar ¥s-
cipion, os respondo de ello, que después ‘de una'vietoniz yel
visperas «de un combate, ha recibido ‘el gleﬂﬂﬁﬂ’@mﬂml
cual se hard digno.» D) YT
En el momento en que se concluia aquella esoenaintere=
sante , nacia ‘el dia y se oyeron algunos fusilazos en lospucs-
tos avanzados. «Un minuto, dijo Guitarrilla; ghfﬂ!fﬂ._'ﬁ_ﬂ'-ltmt&
de ird probar 4 les beduinos que Eseipion el éfﬂﬂ'ﬁﬂﬁﬁﬁlﬁ;
sente, y que no se le ha dado este nombre por cosas et
Aqui llegaba, ecuando se comunicé Ja 6rden e avanzar 2
Escipion el Africano partié en compaiiia de su padre.
Escipion habia adquirido con justo motivo elsobrenof

de el Africano, y todo el regimiento, sin ese --““ﬂgﬁ?@!‘:{nﬁ:

en persecucion de algunos drabes quese habian dg{?ﬂ%ﬁm
las alturas que dominan los llanos de Sidi-Ferrt "‘!.;3---‘5%531.
miento de Escipion se habia apoderado de la '_;hatﬁgi&ﬁﬂu@m
bia hecho fuego , siguiendo los pasos del enemigo el ﬁ;@g
i Argel. Los soldados franceses estaban llenos de *‘[5"51 e
pero algunos fusilazos tirados de una 'y -ﬂt}‘ﬂ._'llﬂm..ldgﬁgjm
unicamente la presencia de los drabes, qmﬂﬂﬂsf“bﬂp' i
el terreno casi en el mismo instante. JER———T
Escipion, que al parecer gozaba con ﬂﬁ?‘.I'ﬁ?ﬁ.;q}
nuevo para ¢l , corria muy alegre al lado de Gﬂ_‘.mﬂlli .onciale
velaha sobre ¢l con la ternura de un padre y i 'lfm E:uma'ﬁi-
un soldado que conoce los peligros de la E“ﬂrm‘ﬁggipinﬁ*’ﬂ*'
ficultad y regafidndole conseguia el veterano qUEé=ere .
quedase detrds de él. « Ah! esclamaba, §quieres ?fﬁarﬁé“m
ten, tunantuelo? ;no has visto hace poco cact como 4o
mayor Roucour con una bala en la cabeza? St Va8 85EEC
ra, te sucederd otro tanto. o cop aradllds
—«Bah! respondia Escipion, el sargento q@iidﬂm'
Y como yo soy chico, las balas pasan por ‘E“m."mamhﬁfdﬂ'w
Después,, acechando 4 su padre, se aproves ' iy gde-
mento en que este se hallaba ocupado, para correr S
lante y coger piedras que tiraba d los beduilOs o gps ¥e2
Al mismo tiempo que regafiaba y aun Jur ml’wﬁ
ces, Guutarrilla se envanecia al ver @ su bijo o mada ¥
aquel modo. « Ese picaruelo , decia, ird IEJ_DE ) m;l"-qum"'hjﬁ
me.» Lo hacia observar 4 sus oficiales, 710 ¢l edar detré 1
plo 4 sus soldados , diciéndoles: « zos vais & qu no haced
muchacho? eso tendria que ver; seguid al 2 ﬁ;& 7

queél haga, y no sereis los tltimos que €8 g §iv0, &

Luego , cuando el fuego de fusileria se hacia B/ :
dado dtﬁapmia, el padre lo reemplazabd; e
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U8 ando el peligro, queria verlo todo. Asi, aprovechdndose
abes; Se unid & su padre, gritando que queria entrar en
| #Ewcnhiartu sobre las alturas

| i:&ﬁﬁ_ﬂﬁ aquella capitulacion , tan honrosa para el ejércite

- jowde Franc

cualguierainstruceion. «Ah! gqué es lo que se enseiia en los
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= el :
ipion por una oreja, lo colocaba detréds de ¢l para

ﬂ‘ gon U Cuerpo.
MW n.as avanzaban, tantamas resistencia encontra—

us el terreno entre Sidi-Ferruck y Argel era una ca-
sty 1o interrumpida de barrancos y malezas, de los cuales
den® = Jos drabes gran partide para ostigar 4 sus enemigos.
-g;iﬂ#'ﬂ“ los bosques de aloes, mirtos y laureles, les mata-
Mllchﬂ'gﬂﬂm' : = :

5] ataque del fuerfe era la accion mas séria 4 que Esci-
.~ habia asistido, y 4. pesar de su deseo de acostumbrar 4
ploB.; 4 los lancesde la guerra, Guitarrilla habia consentido
M e algndatrﬁs-; pero semejante precaucion noagradaba
ﬂﬂdﬂm,_ gue con el descuido propio de su edad, y no

ﬁ_..wug gue produjo la esplosion del fuerte minado por
ol con Su regimiento.

s or la toma del fuerte del
—mdor, enteramente bloqueado por la escuadra, Argel

“%.rdd en rendirse y en abrir sus puertas al enemigo. De

0tS) Escipion, salisfaciendo su deseo, entré en la capi-

aide los estados moriscos con su reﬁglm{entﬂ que llevaba &

y abeza la musica. La vista deaquella ciudal africana, cu-
L plncas casasy cuyos techos en forma de azoteas sopertan

o (que se confunden con las que les rodean; el aspecto |

W auellas eallesi estrechas y mal abierlas, en las cuales ape~ |
s cabiany dos personas de Irente, tenia alguna cosa estrafia

Pﬁ,hyﬂﬂlﬂﬂdiﬂﬁ franceses, y sobre todo para Escipion, que |

visto otras poblaciones que las hermosas cinda-
i, Peiru 1o que llamahia su atencion mucho mas |
»lagmezquitas, losiminaretes y el soberbio panorama que
gﬁﬁ_ desde el anfiteatro de Argel, eran los trajes pin-
uscos! de aquella poblacion variada, compuesta de turcos,
jolouglis, MOroS, biscaros, negros y judiosde rostro atezado.

M’.Mh;ﬁ: Guitarrilla, ipor qué son tan negras estas

ptes?»

%m no debe admirarte, respondia Guitarrilla; ellos no
imendaculpa, sinoque han venido al mundo en un dia muy
qublado; pere Mo por esto son menos malos. :

" purante su residencia en Argel, Escipion visité con su
-P;d:i'ncr el icapitan todas las curiosidades de la ciudad; las
wequitas, las tiendas, los eafés, en una palabra, todos los
isiablecimientos indigenas. Pronto se familiariz6 con el idio-
g drabel, dan ficil de aprender’; y como al mismo tiempo
me satisfacia su curiesidad, hallaba tambien ocasion de es=
tndiar, ‘hizo: répidos progresos. No por eso habia descuidado
(mitarrilla la educaeion milifar de su hijo; antes por el con-
frario, eonviniendo en que su propia ignorancia habia perju-
dicado 14 sus ascensos, preferia los talentos militares & otra

Jumea habia

colegios, decia 4 un soldado bisofio, que ni aun sabes desar-

mar un fusil? Si por esto! dlevan tan caro, no hay duda que |
roban & dos padres.» .

. Laresidencia en Argel fué pues muy 0til para Escipion,
que erecinmas iy mas, y se- iba haciendo un guape mozo. Ya
sraél el que Hevaba la contabilidad del capitan; ya, y esto al
cabode mn ano euando mas de aquella vida activa y ocupada,
sabia.tode do que puede saber un sargento. Todavia era un
Nifi0 ‘ese mino era muy Gtil por su inteligencia y saga-
ftiamiifﬂa-dﬂ-}aa grandes diticultades enlas relaciones de las
topas drancesas con los mercaderes drabes agrupados en sus
smbrias y sucias-tiendas, era la analogia de sus pesos con los
del vencedor , analogia que hallé muy pronto Eseipion. Era
muy engorroso para los conqui-tadores, sobre todo para los
sodades: bisofio s, caber lo que pe-aba el rotl astari, que es el
Jeso que con mas [recuencia usaban. Escipion les esplicaba
dinstante que aguel peso equivalia 4 diez y seis onzas 6 una
libra de Frameia ( mEGEE guilégramo); si tenian que tratar en
lymercados con los beduinos de la campiba, les hablaban de
fruno-6 muchos elrotl ghreddari, y E-cipion les esplica— |
bagee'esa palabrota elrotl ghreddari, repre-entaba simple-
menteel peso deuna libra que ellos conocian tan bien.

~Bumdo dos kabilas ¢ beduinos de la montana se decidie- |

i ir 4 los mercados franceses, fué por otro estilo, pues
Median por el rolt el kébir, y los soldades echaban pestes
hasty que Escipion les esplicaba que el rolt el kebir era el
ﬂmdeaﬁhra, y media. En fin, un dia Juan Pitou, el soldade de
tmpanfa de Guitarrilla, volvié farioso en busca del sar-
0. «jAh, sargento! le dijo con enfado, ;4 qué pais de
tilijes hemos venido? Tengo todavia unas cuantas monedas
wolen sueldos que me dié mi madre al partir ; y como hu—

biésemos atrapado esta manana un solazo al volver de 1a |
Pﬂﬂrtt-‘rﬂahazuun, donde nos hallibamos de guardia, quise |
tesear ni mas ni menos que mis camaradas, lo cual estd

Permitido. ;No es verdad, mi sargento? ,
~Hl vino ha sido concedido al hombre para refrescar,

l

(e modo que no se suba 4 Ja eabeza.

~No tenga V. euidado, mi sargento; no hay peligro con |

Smoriscos, que son mas beslias de lo que previene la
it hanza. Fui 4 casa de un judio que tiene vino, segun me
400, yile pedi un trago. gSabe V. lo que me respondié
% ldron mal blangueado?

~T¢ ha dicho que no lo tenia? 1
m"f?’"*h*- entonces lo hubiera comprendido; pero me dijo en
i.-fﬂ%a_teal‘rm: khoullé? gnas lkhoullé? jrebia khoulle? Jtenin
oulle? Higame V. el favor de decirme si se puede respon-
¥ “on semejantes tonterias 4 un hombre que pide vinol...
ﬁd“EIue le rias 101, seiiornito Esci(fbinn que estds ahi agaza=
F 0, te digo que quise pegar aljudio, y el capitan que acert6
'_Eﬂ'ﬂ?ll‘ me ha mandado que diga 4 V., mi sargento, que tengo
mﬂlif{umm lioras de arresto para que pueda ref:_-es::nr.
o0 10s mio, qué tonto eres, Juan Pilou! dijo Escipion;
e Mo no has comprendido que ese hombre te preiuntahﬂ
mlatf? Vino querias? Si le hubieras pedide un tenin khoulle,

tbria dado medio cuartillo. | ; _
E:R‘BE veras?... mejor hubiera querido ese maldito medio
“Mllo que las veinticuatro horas de arresto. SRS
iy este modo corria el ﬁﬂmﬂo muy pronto, y Guitarrilla
b o R orgullo que su | ijo se hacia un jéven notable, sobre
ﬂ:ﬂ aba muchas veces & Magdalena, quien partici-
m&”ﬂ misma satisfaccion. «Mira, mujer, la decia, este
hacho 4 todos nos dejard atrds, y no se conlentara como

ﬂg Ministerio de Cultura

i dié sentenciosamente Guitarrilla; pero es preciso re— |
Sear

|

su padre con los galones de sargento: tal vez algun dia ten-
drés la honra de dar de beber 4 un coronel que te dira: «gra-
cias, madrel» Y Magdalena se reia de esas ideas singulares
de Guitarrilla, quien continzamente veia 4 su hijo y discipulo
en JEiS E:;;;?B n:gus altos de laamiiicia. =
tallon de Escipion, dejado en Argel por cio
mucho tiempo, al fin fué llamado para ir 4 haI;r :tslpsaerﬁﬁiﬂ
en los blockhaus que defendian los llanos de la Metidja hasta
las primeras puntas del Atlas. Un blockhaus es cosa bastante
dificil dee 4 los que nunca lo han visto; sin embargo,
como Guitarrilla y su hijo van & pasar algun tiempo en uno
de esos blockhaus , buene es dar su esplicacion.

El blockhaus es invencion alemana, y su nombre gquiere
decir en esta lengua case de madera. El blockhaus tiene mu-
chas formas, y los franceses adoptaron para la espedicion de
Argel el de dos pisos para fuego de infanteria, que es una casa
cuadrada gue parece un molino sin aspas, y que termina en
un techo de madera. Las paredes de esta

se componen de tablones fijos por una punta en una larga

pieza comun llamada panela, y por la olra en otra pieza lon-
gitudinal Namada sombrero, reunida & la pieza
ensambladuras muy sencillas. El piso alto tiene salida por el

inmediata por

bajo, que sirve de almacen, y en las tablas que forman las

aredes se abren troneras, por las cuales los defensores del
lockhaus hacen fuego al enemigo.

Penétrase desde el piso bajo al alte

eranadas. Cuando

todas las piezas de un blockhaus estan numeradas, bastan para |
~construirlo ocho horas de trabajo y treinta y seis Immm

ejercitados en semejante faena.

especie _ih cindadela

[ far el para%aem, un muro de bayonetas los rechaza, y granadas

se levanta y puede servir para defender los contornoes del pié
del blockhaus, sea con fusiles, sea con

‘su piel, .
tra. A i, Juan Pitou, te toca ese alto que se acerca! Bien,

Al rayar el dia se descubri6 el blockhaus rodeado de ene
migos que habian acudido de todas las alturas y del Hano: los:.
drabes ostigaban de cerca el débil recinto donde estaban en=
cerrados los franceses, y sin embargo dudaban en atacarlo
abiertamente. E| silencio que reinaba en la eindadela era ame-
nazador, y todos se hallaban en su pueste en esa ansiedad que
siempre precede 4 los acontecimientos formales. Bien pronto
los drabes se arrojaron contra el blockhaus lanzando gritos,
y los enemigos los dejaron acercar;mas cuando se hallaban &
tiro de pistela, una descarga bien dirigida arroj6 el desérden
en las filas de los drabes, los cuales se retiravon, dejando en
el sitio gran numero de muertos.

Exasperados con aquella resistencia que no esperaban , los
drabes volvieron 4 la carga con nuevo furor; pero los france=
ses sostuvieron con igual calma el segundo choque. Intrépi=
dos unos y otros, los drabes recibian nuevos refuerzos, reems=
plazande sus muertos con sitiadores furiosos: do quiera hallant

muerte, y un fuego mortifero los diezma ; si quieren esca~=

arrojadas @ proposito en sus apifiadas filas, causan en ellas wn

| gran destrozo.

Sin embargo, ya habian quedado fuera de combate muchos

| de los defensores; Guitarrilla, aunque herido, animaba 4 los

suyos eon su ejemplo y sus palubras. «Ea, muchachos! les
gritaba, no hay gue dormirse! probemos & esos moriscos que
gel, por mas negra que sea, no es mas dura que la nues-

muchacho ! con eso podrds decir en la tierra que has demo-.
lido um hajd de tres colas que no ha tenido talento para ha-

cériela 4 tLy

¥a babia muchas horas que aquel combate duraba con

- Hacia ya algunos dias que Guitarrilla y su« seldados mo | ignal encarnizamiento, cuando los 4rabes, cuyo némero se
hacian otra cosa que dormir , limpiar el armamento y hablar. | aumentaba Pnr momentos, consiguieron, subiendo sobre los:
es, ll

Este repose empezaba 4 serles muy pesado, y tenian envidia | caddver
4 sus camaradas que tomaban parte en las espediciones eontra | ses d encerrarse en el blocl
los drabes. «Degir , esclamaba el sargento , que yo, Guitarrilla, |

he venide § Africa para permanecer encerrado en una barraca
de madera, y dormir como una marmotal... Si esto continfia,
pido que me hagan intendente militar; 4 lo menos esto es mas
civil... Oh! oh! dijo el sargento después de mirar un instan-
te por una rendija de la pared que daba bhdcia las montanas,
digame V., mi teniente, jqué es eso que se vé alli arriba
sobre las erestas de los montes? Parecen burnous. _

—Tienes razon dijo el oficial, después de mirar un rato,
son drabes; parece que te se va 4 cumplir tu gusto, y que no
permaneceremos aqui como marmotas. Manda que toda la
gente se prepare, y recibdmoslos como merecen.

- —No tenga Vd. cuidado, mi teniente, ci[ue voy 4 disponer
la musica; pero es preciso no-enganarse; la noche avanza, y
lo que es esta tarde no nos atacardn: es preciso aguardarlos
e:ata]nﬂcha, porque estos picaros son como los gatos, que ven
sin luz.

Todo el mundo se prepard 4 la defensa, pero sin que nada
pudiese indicar al enemigo que habia sido descubierto. Esci-
pion escuchaba con atencion las érdenes que daba el jefe del
destacamento, y se proponia tomar parte en la accion que de-
bia darse bien pronto. Luego que el teniente distribuyé sus
soldados y les encargd que no hiciesen fuego hasta que estu-
viera el enemigo muy cerca, mandé & Escipion que vigilase
los movimientos de los drabes y le diese parte, mientras él se
apostaba con algunos de los soldados cerca de la trampa que
sirve para defender la entrada.

—Escipion! dijo Guitarrilla, t tienes ojos de quince aiios,
y es preciso que te valgas de ellos ahora que la ocasion es
magnifica. Aqui se trala de la vida 6 de la muerte: conque
firme en tu puesto, y coge un fusil; pero no hagas fuego hasta
que te lo digan.

Escipion , envanecido con su importante mision, se colo-
¢6 en la almena mas elevada, y acechd al enemigo ; el tenien-
te se hallaba abajo en medio de su gente, y Guitarrilla estaba
colocado de modo que po iia servir de intermediario entre Es
cipion y el teniente.

— i Padre! dijo 4 media voz Escipion desde lo alto de su ob-
servatorio, veo que uno se adelanta 4 lo largo de los mator-
rales: yle apunto?

- —j Espera! Mi teniente, jestd tododispuesto?

—8i.

—Si tienes seguridad de darle, haz fuego.

Y al instante se oy6 un tiro.

—Bravo ! dijo Guitarrilla, es un jefe. Bueno! eso le ense~
nard 4 venir & disputar en la lercera del segundo.

Era en efecto un aghd, & quien Eseipion acababa de der-
ribar. Bien , muchacho! dijo Guitarrilla; aliera vendrin 4 bus-
carlo, y nos portarcmos como amigos. .

Lo que habia previsto Guitarrilla no fardé en efectuarse:
una masa de caballeria é infanteria se lanzé contra el block-
haus ; pero fuéron recibides con tanto vigor por los quince
franceses, gue titubearon un momento; vueltos de nuevo 4 la
carga , fuéron rechazados por un fuego muy sostenido, y por
tiros de fusil raros, pero siempre tan bien apuntados, que ni
uno solo se perdia.

Llegada la noche, suspendiéronse las hostilidades, y Jos
irabes se retiraron; mas Escipion no dudé que volverian a la

egar hasta el [l)ﬂrapelﬂ;, y obligaron & los france-
thaus. Cada vez se hacia mas eritica
fa situacion de los sitiados ; los beduinos, no pudiendo pemue-
trar en la ciudadela, imaginaron un medio gue debia redu-
cir & sus contrarios al G!timo estremos juntaron gran canti-
dad de yerbas secas y matorrales, y rodeando el hlockhaus:
Je prendieron fuego. El humo penetrando por las troneras, y
no hallando salida, ahogaba y cegaba 4 los franceses, que ne
encontraban medio de salvacion. Una salida era imposible,
porgue la trampa era sobrado estrecha para que pudiesen sa~
lir muchos hombres & un mismo tiempo, y hubieran sido
asesinados sin poder defenderse al bajar la escala que habia
sido retirada.

En aquella eritica posicion; los franceses resolvieron ha-
cer saltar la barraca antes que rendirse, y Guitarzilla se en—
cargé en reunir las municiones que guedaban, y prenderlas
fuego cuando hubiese desapurecif'lu toda esper anza. El soldado
hubiera cumplido con orgullo con aquella comisions pero era
atroz para un padre ! Buscaba 4 Escipion en medio e la os-
curidad, y lo llamaba en alta voz. «jPobre hijo, decia, morir
tan joven y de un modo tan cruell...» Pero nadie le respon-
dia ; esclavo de su deber, el infortunade padre no se atrevia
4 abandonar su puesto, pues su teniente solo 4 él habia eon-
fiado la eomision de arrebatar & los beduinos las eabezas de
svs seldadas. Un triste silencio, sele interrumpido por los
gritos salvajes de los drabes, reinaba en el blokhaus; algunos
minulos mas, y Guitarrilla se iba 4 ver obligado 4 desempe-
nar su encargo, sin haber podido siquiera abrazar 4 su bijo...
De repente estalla un gran tumulto en torno de la ciudadela;
los drabes lanzan nuevos gritos; 6yese un fuego de fusileria
bien sostenido, y resuenan 4 lo lejos algunos canonazos: el
consuelo , la vida y la esperanza remacen en el corazon de
los soldados franceses ya dispuestos 4 morir.

A través de las troneras se descubre 4 los cazadores de
Africa que corren con toda la velocidad de sus caballos, v se
arrojan sobre los beduinos, los cuales se replegan en desér-
den. «L.os franceses estdn ahi! abrid! abrid! grita el teniente,
que salga todo el mundo!» Colocada la escala, los franceses
se Janzan hicia ella 'y respiran ; las yerbas, los abrojos son
arrojados por cima del parapeto, y el enemigo que ve ade-
lantarse @ paso de carga una columna de infanteria, huye por
todas parles, perseguido por los cazadores, y se dirige hécia
las montanas.

En el momento en que Guitarrilla reunia & su gente para
tomas parte en el combate, Escipion, saltando de la grupa
de un cabullo de un cazador, corrié héecia su padre. «Parece
gue hemos llegado 4 tiempo; esclama.—;Como! dice Guitar-
rilla, ;jhas sido tG?—Si, padre; habia visto que no podiamos
soslenernos mucho tiempo; necesitibamos socorro indispen-
sablemente, y he ido & buscarle. . .

—Abrédzame, muchacho; has tenido una buena idea; zperc
por gué no me lo dijiste? . .

— No tenia tiempo, pues era preciso aprovechar los instan-
tes; si los drabes me descubrian, todo lo habiamos perdido:
por olra parte, tenia no poeco que andar, y no podia tomar
el camino mas corlo. -

Esta accion acredild el temple de alma del Afriﬁami;
quien habia hecho prueba en aquella cireunstancia de pers=

icacia, valor y deslreza, pues f

de los drabes y burlé su vigilancia; si hubiese salido mal, su’

carga. Asustado del jeligro que iban 4 correr al dia siguiente | muerte era segura. Asi es gue cuando volvié al regimiento,

sus compiiieros de blockhaus, buseé un medio de salvarles, y | fué acogido con
después «'e reflexionar solo y sin pedir consejo 4 nadie, tomé | su ncrm%

una determinacion peligrosa, y que exigia sangre fria é intre-
idez.
; Conocido de todos los soldados del puesto, por la noche

entusiasmo y felicitado por todo el mundp;
re se puso en la ¢rden del dia del ejército, y mas que
nunca se hablo en el vivac de Escipion el Alricano.

Desde aquel dia Escipion fué considerado come un buen
goldado ; y @ no ser por su corta edad hubiera ascendido.

pudo ir 4 visitarlos y @ hablar eon ellos: en aquel momento tan | Los elogios de sus camaradas, sus jefes y los generales que

peligroso, todo el mundo, pensando en su seguridad personal,
se ocupaba poco de los demds, y sobre todo de Eseipion. Un
solo individuo , el valiente Guitarrilla, pensaba en aquel que
solo se ecupaba en salvar & sus hermanos, pues conociendo
su incapacidad para Ja defensa del puesto , Escipion habfa hus-
cado otro medio de serles 1til, y para que saliera bien su plan
se deslizé6 aguella noche hicia el parapeto, hablando con los
centinelas , y dejdndoles sucesivamente como para ir en bus-
ca de otro. .

La noche pasé sin nada notable ; y como esperaban un ter-
cer ataque, todos estuvieron ocupados en los preparativos ne-
cesarios. Guitarrilla pregunté muchas veces dénde estaba su
hijo. «Acabo de verle, respondian los centinelas & quienes
acababan de relevar, estd alld abajo en el parapeto.»

| rilla y Escipion,

guisieron verle, no le eausaron amor propio. El mas vano
con todo esto era su padre Guitarrilla, guien deeia: «bien sa-
hia yo que este muchacho iriy lejos; pero no creia que segui-
ria tan pronto las huellas de los jefes de fila.»
No seguiremos 4 Escipion en todas lus marchas , contra=
marchas y combates en que tomé parte durante algunos afios
y en las cuales se distingui6 siempre. Luego que lo permitié
el reglamento obtuvo los galones, y servia de modelo para
todos por su celo en el servicio y su valor en los combates
. A los dos dias Jos oficiales anunciaron 4 la tropa que estu-
viese pronta para marchar aquella misma noche. En vista de
esta érden todos limpiaban sus armas con fanético esmere Y
hacian +us preparativos sin pronunciar una palabra. Guitar-

siempre 1mpacientes por lanzarse sobre el

Luvo que pasar por en medio. |
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ro y de su fuerza |

los y maltmtarlus,g?ﬁm
radas que los ﬂhﬁﬂq‘uiuh:%
digdndoles toda especie dn"".l'l’i-
i ® leg.
. auntarrilla, 4 quien e
cia el placer, ’ad[?,?;;?;gmvm
dados con los cuenteg lo Sok
nos veridicos que Jag ,,;‘j‘_,"‘ﬁ‘ﬁ'm&
bre su estancia entpe Ii}gr g
Escipion hablaba cop jog L0,
les, les daba parte dq sus it~
vaciones y de sus esmdi'na'ﬂhm'
de las costumbres da iagat%
salvajes que hahia TeCorr] g

enemigo, manifestaban en sus
aprestos guerreros un puntentﬂ
y una solicitud sin limites. Pa-
recia que tenian que vengar la
muerte de una persona amada;
y efectivamente era asi, porque
en un encuentro que habian te=
nido con los é4rabes fué muerta
la mujer de Guitarrilla y madre
de Escipion, cantinera muy que-
rida y respetada de todo el regi-
miento.

Llegd la noche, y al cabo de
una hora de penosa marcha lle-
Eamu al valle en que los drabes

abian acampado la vispera; pero de este modo corria e] tjp b, y
4 pesar del ardor de las tropas gremente, 1P0ale.
francesas, 4 pesar de la rapidez Se habia sabido e el nepi

de su carrera, el enemigo habia
tenido noticia de su llegada, ¥
en ¢l momento en que creian
sorprenderle, descubrieron que
se habia retirado 4 las montanas,
llevindose ganados, mujeres y
nifios. De consiguiente, para dar
alcance al enemigo era preciso
ir 4 buscarlo & las posiciones mas
inespugnables, 4 la cima de ds-
peras y escarpadas rocas. Los
soldados franceses notitubearon;
se lanzaron, y subieron con ardor
y agilidad las rdpidas pendientes
gue serpenteaban en los montes.

A la manana siguiente logra-
ron alcanzarles, y despues de
haberles derrotado y de haber
hecho muchos prisioneros, des-
cansaron unos momentos en el
mismo campo de batalla.

Pero esta victoria habia cos-
tado al ejéreito francés dos de sus
mejores soldados. Guitarrilla y
Escipion, llevados de su intrepi-
dez y su coraje por la venganza,
fuéron largo rato en persecucion
de los fugitivos, y cuando estos
les vieron solos y 4 larga distan-
cia del cuerpo del ejército, les
rodearon para prenderlos y pre-
sentarlos luego al sultan, Des—

miento la préxima | 8t
tarrilla y Escipimzegasd:dﬁﬂ
raban 4 ubsaquiarias.,'np =

porque 1os querian yepgeq 00
mente, sino Faderse

orque en
soledad de los -I::_arg pamﬁtﬂum
ledad Unicamente interrumpig,
por rudos trabajos y mml_lﬁglda
mortiferos, todo lo que es py
forma época. Juan Pitgy. qu i
era sargento, habia ora 'E"SE
en su compaiia, que B
Guitarrilla ,puna ﬁef][uﬁﬁear:#iiid&
ara sus antiguos jefes, F.m,‘i“
os oficiiles quisiesen tomap. :
te en ella, fué necesariy tmf;ﬁ;
autoridad del coronel para jppe.
dir que el regimients en m:ga.
liese 4 recibir & los dos caytiyys
Nada podria esplil}arsai._em:

tento de Guitarrillacuandosyig. |
entre sus camaradaa-;-.:]]uﬁh;;- 1
reia, abrazaba 4 todo ] mundﬂ
y corria de una tienda & gia
Escipion redact6 sus ohservagio.
nes durante su permanenci ep-
tre los drabes, y aquel trabajo
interesantisimo’, eserito con eg-
mero y talento, seenvi6 4 log
Jefes , los cuales lo acogieron
como un informe precioso. Al-
gun tiempo después vact una

pues de muchos esfuerzos, aun- - laza de subteniente, yEscipion. |

que eran diez contra dos, con- Nifio_azteca. . a obtuvo 4 gusto de todos, |
siguieron lo que deseaban, y el Oh! entonces era preciso ver
gnpre Guitarrilla y Escipion se (H _ : : & Guitarrilla ; como él mismo de-

ejaban conducir silenciosos y llenos de despecho y de ver- | esas mirauas que quieren decir tantas cosas, esclamé: «ahora | cia, el rey no era tan dichoso. Asi es que el dia designado
gilenza. si gue me conozco; ya somos franceses de nuevo, y Kader no | para la recepcion del nuevo subteniente, cuando el capitan
Fuéron presentados al sultan Abd-el-Kader despues de | seria hoy tan osado si le encontrdsemos.» en presencia de la tropa sobre las armas pronunci6 la férmola
haber recibido malos tratamientos y pasado mil trabajos que Bespués se at6 al pecho la cruz que habia tenido el talento | acostumbrada, cuando dijo: «sargentos, cahos'y soldados,

ellos sufrieron con admirable valor. Abd-el-Kader les recibi6 | de sustraer 4 la rapacidad de los drabes, y dijo: aantes me la | reconocereis & M, Escipion Leroux, que estd presente, por
cortésmente y les traté con suma amabilidad, teniendo por | hubiera tragado que dejar que se apoderasen esos ladrones | vuestro subteniente, y le obedecereis en esta cualidad en

objeto lograr de ellos nolicias del ejército francés y de sus | de una cruz que me dié el mismo Napoleon.» todo lo que os mande concerniente al cumplimiento de las
Elaqe‘s, que podrian servirle de gran utilidad. Pero toda su A la manana siguiente ya estaban en camino nuestros dos | orderanzas militares y en bien de S. M...» Después que los
abilidad se estrell6 contra el denodado esfuerzo é impertur- | amigos, no cercados de heduinos que abusaban de su nime- | tambores tocaron érden y Escipion recibi6 el espaldarazo de

bable valor de los prisioneros, de quienes no hu~ : g et ks T
; : il su capitan, Guitarrilla, con las ligrimasen:los
bieran I?gmdo nada que hubiera grjudlcadn al 0jos, el:'se!&lfld: {:z;lmra qim Dios me fa dado bas=
ejército franceés aun cuando se hubieran puesto tante felicidad en esta vida, puede llamarme 4 s.

sus cuerpos en la mas cruel tortura. Luego. volvi ; on, ‘anadid:
: : olviéndose hdcia su peloton, anacio:

En v.lﬁtﬂ d'E'- esto ﬁbd“ﬂf‘l‘(ﬂ{ler, allS1080 d'ﬂ 1{}"‘ {{Eﬂt% ’muﬂhﬂ.ﬂhﬂﬂ dehe darﬂs vpalﬂ"['.: EE’?Eis E[IIE
grar la Jibertad de diez nobles drabes que se ha- ! ’

o W

-

1] TR o 10 |l Ny 1 ; que s quiere;
llaban prisioneros en el ejército francés, propuso LR et (i Ak Jf'im“L‘f IR , -ﬁ ‘f‘-"'”.']l'!'u!-’ ‘ i fl{:}“ﬂgld?ir’ggi:gail}fﬂlentﬂ se logra lo g | it
un cangﬂ- : I. ]i. .'. :l :Ili.-lliu. i | W -I- :I:. B 1! i ! 'J: '|_.- I |-:r,l I! J E:: v ﬁll_ “:HII.I | .II-,‘_'- i | . X -arja . ‘ﬂféﬂ ﬁ Euﬂ

El cange fué aceptado, v Abd-el-Kader anun- | 1Al NS I :||£h.l'?.1-aﬁff, Luego que lf']ac':gmn hizo 4 sus je | Ezasm'&
¢ié 4 los prisioneros que iban 4 ser conducidos ol = nuevos colegas la visita de obligacion, Seapr
q conducic 4 ir en busca de su padre, é iba 4 arrojarse €n

hasta las avanzadas francesas, donde debian ha-
llarse los drabes rescatados.

La marcha duré aun muchos dias, y cada vez
fué mas penosa; pero ni una %ueja salia de los ln-

sus brazos, cuando Guitarrilla, tumandﬁ.l_a:_g;{ql':
cion militar, y llevando la mano al chaco, le _11“;
«mi teniente, jtiene Vd. algunas ¢rdenes gt

9
bios de los prisioneros ; todas las noches se abra- - | darme' . a0 puede
o : abr: T NSNS R S =7 ! n, ;no pue
debian estar bien cerca del término de su viaje, AL s i " Oh!sil dii o el veteranos siy 1€
Escipion lo tia 4 d ] fin e ] Poor e FABIUITTIL || SRR | st 3 —0Oh! si! dljﬂ en voz hﬂ]ﬂ el ve e
YL DIOR - repstiara eRDadie, A Al unamoche UAR AR | NN s abrazaria de buena gana; peronos estan it
gue llegaron 4 una tribu muy hostil no les qui= il | ' ARV R 3 | gall) : y

sieron dar de comer, porque era el Rhamadan 6
cuaresma de los drabes. Guitarrilla estaba furio-
s0, Y pasé la noche echando pestes contra los

Hﬂ
y antes que todo es el respeto & los jefes: A0 #2~
yo ciertamente el que dé mal eqemgfu, En el ser

T petuo=
vicio, delante de la tropa , debo hablar respet

. | 50=

. . = SR : : . uando estemos 2
beduinos: 4 la mafiana siguiente, obligado 4 par- isg;n EHEEE; iﬂ;;ﬁrﬁﬁdﬁ?ﬁcmis brazos, porqués
tir sin haberse desayunado, el soldado juraba y a {f; e : i dighu mi orgullo, mi alegtih;

se enfurecia, cuando de pronto le detuvo Esci- Eh' si ’tu Pﬂfrsalzllmdre eé"tuvies& aqui, cufino 1

pion, y designdndole con el dedo un objeto leja-
no esclamd: «Padre, un soldade franeés!y

Efectivamente al poco rato llegaron al sitio en
que debia verificarse el cange, y al cual habia
conducido un oficial de spahis los prisioneros 4ra-
bes pedidos en pago del rescate de los franceses.
Los soldados invasores corrieron 4 recibir 4 sus
compatriotas, los llevaron hasta su campamento
g alli ambos fuéron objeto de las atenciones mas

elicadas. Guitarrilla se desquité del ayuno de la

vispera y de la manana.

Seria dificil describir todo lo que Escipion y
su Fdre esperimentaron en aquel momento; des-
pu

se envanecerfal.,. por ella.
—Pues bien, abréceme Vd. &10 me'f'ﬂﬂgpgirlaﬂr:du
—Hijo mio , nos volveremos a ¥er; ‘4o
en cuando iré 4 verte , y entonces I
llar & tu anciano padre que te amd slq";[;gh pto
anteses la disciplina ; y luego ‘?Itﬁ sup}: ué.gﬁstﬂ
me enorgullece llamarte miallérez! G?Sﬂ re todo,
te obedeceria dirigiéndole mis pnr_tﬂsltﬂ_ no falles
hijo mio, no hay que ser débil; sifd ala de poli=
td tambien; arréstame, ponme et ]ai mira; &R
cia, castigame si lo merezco, POT : "o oficial
el servicio no hay padre nl hijo; Eg_ -quE.'ﬂ“hﬂ
bueno y jllfl"'fﬁﬂ y un Sargentﬂ veteral .ﬁna A i
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s de tanto padecer, tantos temores, tantas pri- LR A L R - ) , | . (rdens
vaciones, se v%ian libres ! volvian 4 abrazar z‘igll;ls i (WS A | VR )RV obedecer sin reflexionar. Dam?a[l:]u::ﬂunﬂﬁ?‘l‘“ﬂ'
compatriotas! SN e R = f':-ﬁii-']-'-u;-h?f"ﬁ!ﬂ--.u ! que yo te oiga mandarme; EVED o, g gon q&é

Al cabo de algunos dias, Escipion y su padre BT (e ras, y te obedeceré con EUEP”.’éYdﬂmg ajito: ™
pidieron que los enviaran 4 su regimiento y el T e il e = IR | ) " (S ﬂlll*ldﬂ{lﬂ_ oiré la consigna, dicl Ea mﬂndadnﬂ'imi
general se apresurd a formar una .Esm,':,[:.!l;ﬂ:r para = e e '_';-';i. = | _ﬂl.l.:-'::_,f-‘fr;f?'ffr'r_:'r'rfr ," 1, '|1II \ huu, mi EEEIP!OH es quien IIEE; ader pm pbus~
conducirlos al campamento; pero antes de dejar- e — s Sseeema ""’":&'l S aunque fuera volver a Casd ©g T oq
los marchar les di6 uniformes completos para que e ) G - : =, carle la boca, partiria 4 paso €2 X5 G, ghtel

~ arrojasen los harapos que los cubrian. LA RIS i S | e Viendo Escipion que Emal:g;:es& satisf

Era preciso ver el orgullo con que Guitarrilla Rl e Lhisniuan aonaienten sahad 4 AT R nada de su padre mlentl‘ﬂﬁﬁﬂu n deir algs”
se ponia su traje, con qué desprecio rechazaba el e OISy wadlinm. Destsigen i1 " su idea, lo di6 en alta ¥0z GREC ¢ qyunACH;
jaique, la gorra y todo cuanto habia recibido de . nos hombres 4 visitar lus 6D en St tiendd
los dirabes. Después, lanzando 4 Escipion una de e ir en seguida & darie cuentd o=

Las lres reinas. resultado de su ronda.

2008 Ministerio de Cultura
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guitarrilla saludé militarmen-
1,7 5¢ apresuré 4 cumplir aque-

. 1
' Ja O, listos! decia 4 los solda-
' ~ procuremos despacharnos.
El;uhtanieutﬂ no es hombre de
a, y cuando dice una cosa,
g0 hay que hacerle observacio-
a5, Luego partio con su tropa,
f s feliz que si hubiese sido mi-
flonario mariscal de Francia.
pespués de ejecutar con ma-
untualidad tal vez que de
gﬂiﬂgﬂﬂ las 6rdenes de su jefe,
guitarrilla volvio y sele presentd
ﬂﬂ"ﬂu tiﬁﬂdﬂ- \
__No hay novedad, mi alférez,
jo dijo; pero las avanzadas han

tﬂ-ﬁidﬂ ’esta noche una visita no

muy buena.
Al dia siguiente se preparé
agran es edicion, pues se tra-
. uha de rechazar hasta el desier-
' 10 4 Abd-el-Kader, que habia
Jogrado sublevar de nuevo algu-
yag tribus sometidas durante al-
n tiempo. Se habia mandado
e el regimiento formase parte
una de las columnas espedi-
slonarias, y se d:sp_usn a4 mar-
¢har con gran entusiasmo.
_Muchachos, decia Guitarri-
Jla & sus soldados , Vds. no quer-
14n que su sargento no vaya con
]&:gﬂpﬁlﬁhﬂlﬂﬂ ; ya que Kader me
convidé & comer durante algu-
j0s meses, es muy natural que
yo vaya 4 visifarle: no consiste
fodo en ser sargento; es preciso
fambien ser politico; y si alguna
vez Je echo mano, le trataré con
iodo el miramiento... que él ha
tenido por mi. Adelante pues, y
tened enidado con los nudos cor-
" pedizos , porque son muy poco
saludables.
Laespedicion se puso en mar-
- ¢hayy entonces si que tenia va-
pidad Escipion. Alli, todos los
dias y 4 todas horas, Escipion
tenia que darle algunas érdenes:
aquel pais' que recorria de nue-
vo, era para él perfectamente
conocido, y asi muchas veces le
consultaban acerca de los medios de abreviar la marcha y
la direccion que convenia tomar para hallar un buen vivac
por la noche. Su esperiencia era muy atil; y cuando llega-
ron al punto donde jamds habian estado las tropas, el prin-
tipe que mandaba la espedicion llamé 4 Escipion, y le con-
servo d su lado para que le diese los informes oportunos.
. Cuando Guitarrilla supo aquel favor que tanto podia ser-
vir & su hijo, no pudo menos de alabarse un poco. «Ya ves,
luan Pitou, y vosotros tambien, oh soldados, ya veis que la
fimilia de Guitarrilla es hastante favorecida de la
suerte ; el padre, aqui presente, ha tenido el honor
dehablar 4 S. M. el emperador Napoleon, y ved ahora
alhijo hablando con el principe, lo cual es muy lison-~
jero. Sin embargo, no por esto tendré mas orgullo;
ﬁiflm fal que cada uno haga bien su servicio, nada
ité: Gnicamente recuerdo 4 Vds. que el ejército
liene puestos los ojos en Vds. ; y que el subteniente
Jelsargento que los mandan han hablado ¢on prin-
tpes y emperadores como si fueran simples eabos.
—=Me parece, dijo el cabo del centro, que era algo
hablador, que un "cabo es un hombre como cual-
fjuiera otro.
| —8e me antoja, cabo, que eres algo ambicioso , y
. ®preciso que sepas que el cabo es un ser anfibio,
{ue aun no ha sido clasificado por Lacepede, el ma-
_Eﬂr. animalista de Francia; ni es sargento, ni es hom-
6. La prueba me la vas'4 dar td. Veamos de qué se
“mpone un puesto pequefio.
—De euatro hombres y un eabo.
.—iPues bien! si el cabo fuese hombre, se diria de
tinco hombres. Esto es tan claro como la carga en
0Ce yoces.
Abd-el-Kader después de grandes esfuerzos habia
wnseguido fortificar una plaza situada en la estremi-
ude la frontera. Era una ciudad abandonada hacia
ucho liempo, pero cuyas murallas, construidas de
fuevo y armadas, podian ofrecer un refugio al sul-
B, Y contener las tropas francesas, empefiadas en
% desfiladeros que dominaba. Contra esa plaza se
181an las tropas, y durante algunos dias el emir
2 Imit6 4 picarles la retaguardia unas veces, y otras
Sparar algunos tiros 4 la vanguardia.
5 aam embargo, 4 medida que se’acercaban al fin de
llos Pedicion , la resistencia era mas viva, y orgu-
. 0 con pasar de uniforme y armado aquellos sitios
Euﬂ' habia recorrido cubierto de harapos y prisionero,
5 Marrilla guiaba 4 sus camaradas, indicdndoles el
o y diciéndoles: «paciencia ! alld abajo hay un

Nifla azteca.

bestida del dia siguiente: unos ponian en buen estado las
armas; otros lo limpiaban todo, riendo y cantando, porque
la vispera de un dia de batalla siempre es bella para el solda-
do: solo arriesga aquello que ya ha sacrificado , la vida, y es-
pera todo lo que desea, un ascenso ¢ upa cruz. :
Al rayar el dia, todo el mundo estaba sobre las armas, dis-
puestas las columnas de ataque, y Escipion 4 la cabeza de su
peloton. :
—Padre, dijo, nosotros que conocemos algo este pais, es

preciso que seamos los primeros
que entremos en la plaza. i

—Mi alférez, respondié Gui-
tarrilla, aqui hay dos hombres
que nunca perderdn 4 Vd. de
vista, el padre y el sargento; es
verdad que no son mas que uno:
pero es lo mismo que si fue=
ran dos.

Y el padre y el hijo se abra=
zaron.

Dada la 6rden de avanzar, la
columna de ataque, compuesta
del regimiento de nuestros ami-
gos, parti6 & paso de carrera,
cantando desaforadamente: ade-
lante! marchemos ! La resisten-
cia fué viva, desesperada, y los
drabes se dejaban matar en los
reductos. «Adelante , adelante!
gritaba Guitarrilla, todo esto no
es nada; el teniente sigue ade-
lante, conque no le abandone=-
mos.» Y el regimiento proseguia
su marcha en medio de una llu-
via de balas y de metralla.

Al fin flota la bandera fran=
cesa sobre los primeros glasis;
todavia dura la lucha, pero el
fuego del enemigo ni es tan vivo
ni tan mortifero; las tropas pene-
tran por todas partes, y bien
pronto los drabes abandonan la
ciudad, arrojdndose en desérden
hdcia el desierto, su Gllimo re-
fugio.

A las dos habia sido tomada
la ciudad, y el principe pregun-
taba: «;quién ha sido el primero
que ha plantado la bandera en la
muralla?» Y respondi6 una voz
undnime : w«el subteniente Esci-

ion:» y en efecto, él era el que
a habia plantado sobre la pe-
quena casauba que dominaba la
ciudad.

La embriaguez llegaba 4 su
colmo ; acababa de terminarse
con gloria una espedicion impor-
tante ; la ciudad, Gltimo asilo del
enemigo por aquel lado, habia
sido tomada , y oficiales y solda-
dos estabhan contentos. Pero uno
se habia distinguido, uno habia
sido el primero que tom¢é posesion de aquella tierra enemiga,
en la cual habia plantado su bandera mar:teniéndola y defen-
diéndola, y este militar & quien todos nombraban era, como
ya sabeis, Escipion el Africano.

Los jefes de'los cuerpos se hallaban reunidos , y acababau
de presentarse al principe todos los partes: este que sabia to-
do el efecto que produce sobre la moral de un ejéreito una re-
compensa dada 4 tiempo, iba 4 dar la cruz & Escipion en pre=~
sencia de todos los oficiales superiores, cuando se 0y6 una voz
que decia: deténgase V. A. Monsefior ; no me quite
V. A. mi Gltima felicidad en este mundo. »

Era Guitarrilla, & quien sostenian Juan Pitou
FEI cabo del centro, y que se habia hecho llevar
1asta allf.

—Perdon ! pero no desoiga V. A. la siplica de un
snldado anciano ?ue muere por su pais...
—Padre mio!l... esclam6 Escipion dirigiéndose

E::!anua'l, dy dentro de dos horas encontraremos el
950 rio de la ensalada, pudiendo ahora sazonarla

40Uesirg pusto. s,

o d{:ﬂnﬂ uir el octavo dia de marcha, descubrieron
l&.Wu ad, objeto de la espedicion, plaza situada en

y Iliente de una de las grandes cadenas del Atlas
ii]ri Coslean el desierm} Yy que habia sido puesta al
P 55-“ de un golpe de mano con no poca habilidad.

~“10 una artilleria bastante numerosa, y todas las
“ﬂngasd?;l_ sullan se hallaban reunidas bajo sus obras

La noehe se invirti6 en preparativos para la em~

% B0S Ministerio de Cultura

Las tres reinas.

hicia él...

—Hijo, todo ha acabado para mif... he recibido mi
pret, y ya estd firmado mi pasaporte para ir 4 jun-
tarme con tu madre... No llores, hijo mio, muero
dichoso y contento, porque veo flotar la bandera que
has puesto alld arriba ; veo tu charretera, y que has
Immﬁ merecido la cruz... Solo tengo que pedirte una gra-
it cia, y creo que no me sera rehusada.

—Monsehor, dijo el viejo sargento con una voz

que se debilitaba mas y mas, el emperador Napoleon

| me di6 esta eruz.., siempre la he llevado con honor. ..

ruego 4 V. A. que la ponga en el pecho de Escipion...

que yo la vea brillar alli un momento... la bala del

enemigo la ha mutilado un poco, pero es igual ; que
la lleve por mi... este es mi ultimo voto.

Todo el mundo lloraba, escepto el anciano solda-
do que se agarraba 4 la vida para ver 4 su hijo con su
c¢ruz; y cuando el principe se le presentd de este
modo decorado, al parecer se reanimé un instante.
«Escipion! esclamé con voz mas firme, he sido sol-
dado durante cincuenta afios, y nunca he tenido que
echarme en cara cosa alguna... mi honor, hé aquf
todo lo que te dejo; pero estd en buenas manos, ya
lo sé... Mas feliz que yo, podrds ascender, adelan-
tar... No por eso te envanezcas, hijo mio; y cada
vez que obtengas un nuevo grado... consagra un re-
cuerdo'd tu padre que va alld arriba 4 rogar por ti, ..

_ Apenas habia pronunciado estas palabras, Esei-
pion solo estrechaba en sus brazos un caddver. ..

Terminaremos aqui esta larga historia, y no cree-
remos haber perdido el tiempo en contdrosla. si ha
podido haceros comprender que con trabajo : celo
constancia y valor, no hay posicion humilde de qué
uno no pueda salir.

__Escipion sigue en Argel la carrera gue desde
nino empez6, y quién sabe lo que le tiene des—
tinado la suerte! Luis XVIII, monarca ilustrado
que sucedié en el trono de Francia al inmorta] Na-
poleon, decia que «el soldado lleva en su mochila la
fuja de general,» y nosotros conocemos & mas de
uno que gracias & su valor Y_su talenlo ocupa hoy
los primeros puestos de la milicia, sien ‘o as que no
hace ‘muchos aiios era un simple soldado.
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| | \ don¢ tan sabitamente, y de vuestra Real esposa, & la que reina. Milady Juana Dudley, solo os queda y :
LAS TRES REINAS. crec{rjrzu volvereis 4 abandonar. x 1 medio Gnico de salvar vuestra vidai, .Eﬁadiﬁ, ;:-laﬂlgﬂdl&:..la
| —jInsolente! le grito Dudley... Guardias, asegurad su per- | Juana un pergamino; firmad vuestra abdicaejop - 0 é
CAPITULO V. sona. 0% , | me encargo de oblener para vos.y para vuestpo esp 4y
—No teneis autoridad para hacer eso, repuso Renard echan- | don de Ja reina Ma ria. Pos el pay.
Tocaba ya d su término el tempestuoso reinado de la des- | do mano 4 su espada.. =~ . —Maria no es reina y... yono firmaré. - '
grm:iaduJJ-'uana. Todos los correos la llevaban noticias de —Ejecuto las 6rdenes de la reina. . KRS - —Pues bien ; en su Dombre. os declarg USurpadory .
nuevis desercioties, y de que la princesa Marfa se hallaba ya | —Un embajadores inviolable: el emperador Cirlos Quinto | prevengo que si persistis en ejercer las funcioneg d‘e;la"m“’*

2 Soby,

al frente de tremta mil hombres , cuyas fuerzas eran dos ve= | se resentird profundamente por el ullraje que recibe mi per— | ranfa, no os librareis del hacha del verdugo,

ces mayores que las de Northumberland. La capital estaba | sona. | _ —Creed que no exagera vuestro. riesgo, dijo: @
tambien en estado de insurrececion ; formdbanse en ella nu=| —Caigan sobre mi todas las consecuencias. 8. Juana. : ! Unmgp §
Ieroses grupos, que capitaneados por el jéven Gilberto, & —Vuestra Majestad no consenlird en que se me obligue 4 | —¢Qué haceis aqui? preguntd Renard 4 Ja vieja.,

uien va conoce el lector, avanzaban hasta Ja Torre de Lon= | sufrir tal injuria. : | —1He venido con las mismas intenciones que ygs. Sk
grﬁs intimando 4 la guarnicion que abriese las puertas & los: | —Sehor Renard, contests Juana, tengo motivos para creer | presente 4 esta noble Yy generosa dama é{- pe]igrzz. hﬂm |
vasallos de la reina Marfa. Rechazados facilmente, volvian & | que os habeis burlado de mi; y si llego 4 convencerme de que | amenaza. N ey
la cargd al siguiente dia, y se temia que llegasen 4 intentar | son fundados mis recelos, os declaro, que aunque fuéseis. el —¢ Y sabe por qué habeis sido conducida 4 12 Topre |
un atagque en regla. - | mismo hermano del emperador, pagarfais vaestra felonia con | Londres? de.

EI"cbn‘S‘i{'ﬂ privado, por su parte, habia trazado & Nor= | vuestra cabeza. - ! 358 —No. - .. .

thumberland un plan de campaiia que le obligaba & obrar —Vuestra _Mﬂgﬂstad--wrﬁpara. un duro arrepentimiento; | ~—Yo lo diré. Esta muger, sefiora, enveneng & vyrin
con suma lentitud, y del cual no se atrevia 4 separarse enun ‘ademis, el Consejo privado ordenard que se me ponga en li= | predecesor Eduardo VI por 6rden del duque ﬁg_mﬁmﬁ
dpice, porque no ignoraba que sus enemigos atribuirian un | bertad. : | _ 4 Dberland. 3 ' e
revés cualquiera que sufriese 4 su falta de conformidad eon | —En ese ¢aso xmporta que no se demore mi autorizacion, ; —iFalso! Falso! eselamé la reina. Yo no puedo cregy..

'Eil plﬂﬂ q‘ﬂﬂ 58 lE hﬂhiﬂ. impuﬂstﬂ. iiunq].“} dﬂtﬂﬂ{} dﬂg!‘&ﬁ vﬂ-l- ' é ﬁn dﬁ qpﬂ. ﬂuantﬂ ﬂ]’ltes- :ﬂﬁd'ajyﬂpfgndﬁr é.*— lﬂs miemhrﬁg I .—CI‘EE{“{;} llnurmur[j G_Llllﬂﬂl’,. pﬁl‘qﬂ!} es ?El'd.ad; : r‘h. 1
lor, o conocia que en ciertos casos la audacia es prudencia, | del Gonsejo; ¥ pues la casualidad ha hecho que esten aqui pre-  —jDesgraciada! Acabais de pronunciar vuesgry sentene;
y que entonces es cuando debe jugarse el todo por el todo. | sentes los buenos condes de Arundel y de Pembroke, les inti- |  ~INo lo ignoro; pero entre los mas erueles tormentgg e

No tardé en convencerse de esta verdad Y en resignarse & ; mo que os Ei'gﬂ?]'_ﬁs:mﬂ'ﬁtrﬂ arresto.. J* tendré lo que a'ﬂ:‘:]_hﬂ de dﬁrﬂil‘.‘- ; .J m.
verse continuamente derrotado. il ey Q”lléj-ﬂ?mﬁﬁ&ve‘-stn‘? esclamé Pembroke. .| =Y qué molivo pudo inducir al.duque 4 comefepyy, iy
Por Gltimo, un suceso desastroso para los partidarios de | | ——6{1‘*& lord Dudley se ha despertado del letargo que ha teni- | men tan infame? - | -

Juana avivo las esperanzas de los campeones de Maria. Seis | do en Sion-House, dijo Simon' Renard, y que da por seguro | —LEra preciso que el rey exhalara su Gltimo  susping, gy
buques provistos de municiones y de hombres, estacionados | lo que ha visto en suetios, & saber, que estd en peligro la coro~ | tal precipitacion, que las princesas Mariz 6 Isabel nyjg ™

- 7 . - oo,
delante de Yarmouth, tenian érden de impedir que la prin- | na de su Real consorte. piesen & tiempo; pero no es esto todo, sen ora. ﬂ_.i_t&gg,.
cesa huyese por mar. Sir Enrique Jerningham, muy adicto | —=Se me figura qém es una broma, cbseryé Pembroke. jPre- |  —gQué nuevas atrocidades vais 4 referirme? it
& Marfa, hablé 4 los capitanes y les persuadi6 4 que se decla- | so casi en masa el Consejo privado en tan erificas circunstan- § —Vos debiais seguir 4 Eduardo al sepulero, porque; Nope
rasen en su favor. cias! Milord, jquereis obligarnos & manifestar nuestro poder? thumberland queria apoderarse del poder soberang hgmﬂm;

No bien llegé & Ia Torre de Londres la noticia de esta de-= | —Quiero que reveleis vuestros infames proyectos contra su | idea os unié 4 su hijo; con lamisma consiguib carta=patenty
feccion, cuando los mas ardientes amigos de Juana conside- majestad la reina. Llevadlos. | | del rey en favor vuestro; por eso: os hizo pm,]ﬂmu&im; |
raron perdida su causa y se dispusieron 4 pasarse al enemigo. —Una palabra antes de marchar, graciosa soberana, dijo ‘anhelaba hacer rey 4 vuestro esposo. Despues de inﬁﬂamaiﬁi
El duque de Suffolk, lleno de ansiedad, escribié 4 lord Dud- | el conde de Arundel. | | estubais destinada d perecer por mediode: un veneny . 2 |
ley encargandole que volviese sin demora: el esposo de la{ —No, no: lord Guilford obra esf con arreglo 4 mis érdenes, —iUn veneno! : ik 15Tl |
reina se apresurd a corresponder 4 este llamamiento , dando 'segun_ os lo ha dicho: mafiana temprano reuniré el Consejo, | —8i, dijo Gunnor, y yo debia ofrecéroslo: héa uf: por qué
asia enlender que estaba avergonzado y pesaroso de haberse podrels asistir d €l, y os serd ficil esplicaros y defenderos. 0s aconsejé que no pusiéseis los pies en la Tunre,:-gm]mm
ausentado bruscamente. Hizo una sena despues de pronuneiar estas palabras, y los | hé aqui, por qué os dije que abandonaseis un cetro: cuyb) pe

Juana le recibi6 con vivisima ternura, y su entrevista conjurados fueron llevados fuera de la Real estancia. no podrian sostener vuestras débi es manos. Veiaen vos ung
conmovié al duque de Suffolk, 4 Ja duquesa de Northumber- Cuando se alejaban entre dos filas de alabarderos, dijo Re- | victima préxima 4 ser sacrificada;, y me: empefaba: ange
land y 4 lady Hastings. Lord Dudley se arrojé 4 sus piés y la | nard & media voz: * el golpe que iba 4 caer sobre vuestra cabeza ingcente, jAh,

idi6 perdon por haberla abandonado en el momento del pe- | —Yaes tiempo de que termine esta forsa. % Todo ba sido inqtil. i |
]]igm. —>Si, contesté Pembroke, y lo primero que haré manana —iDios mio! jDios mio! grité Juana en el-coline del texsor.
—No quiero recriminar, respondi6é Juana, pero no negaré | en el Consejo serd proclamar 4 la reina Maria. —Milady Juana Dudley, repuso Simon Renard con solemme
que vuestra ausencia me ha afligido mas que cuanto ha acon- | —;Y ese mentecato Dudley, que cree que puede tenernos | acento, os doy de tiempo hasta mafiana para queireflexionsie

tecido durante estos dias aciagos. Mi corona era tambien | encerrados! murmurd riéndose el primero. Todos los aposen- | sobre el partido que debeis tomar. Renuneciad esa corona de:
vuestra, pero ahora creo haberla perdido; nunca tuvo gran | tos de la torre de Londres tienen salidas secrefas, y enire ellas | que os habeis apoderado por:sorpresa, y yo'comprometo mi
valor 4mils ojos, pero 4 los vuestros es una Joya inestimable. | no hay una sola que no conozca yo perfectamente. Vamos, palabra de honor de obtener vuestro perdon; pero unicamente

-

—No hableis asi, réina mia, pues no han llegado las cosas | vamos: no nos faltard ocupacion esta noche. el vuestro, porque ahora, ni Northumberland ni ningun in=
4 upa situacion tan desesperada: tengo cartés de mi padre Algunas horas despues halldbase sola la reina en su ga- | dividuo de su raza pueden esperar misericordia. QI
que respiran la mayor confianza, y en la dltima me aununcia | binete, cuando de pronto oy6 un ruido ligero detrds de lata- | —;Y creeis, miserable, que yo separaré mi eausa de lade
la proximidad de una batalla. Creo que el primer correo nos piceria que cubria las paredes: la tapicerfa se agité casi al | mi esposo? ot
traerd la nueva de una victoria. mismo. tiempo, y Juana vié con la mayor sorpresa que pene- —Milady Juana Dudley , repitié Renard, reflexionadio bien
—Quiéralo Dios! pero yo no concibo tan halagiiefias espe- | traba en su estancia un hombre por una puerta cuya exis- | de dgui d manana, porque vuestra conducta decidird de vies-
ranzas: con todo, he tomado todas las medidas-que reclaman | tencia niaun remotamente sospechaba. {ra suerte. ) |
las circunslancias. o _ Aquel hombre era Simon Renard, quien sin pronunciur Diciendo asi se retiré precipitadamente por la puerts
—Hija mia, dijo el duque de Suffolk, no debo disimularte | una palabra, fij6. por un instante en ella suos amenazadoras | secrela. ¥
ue he recibido carfas de Northumberland, muy diferentes | miradas. (Se: continuard.)
ge las que han' llegado & manos de lord Dudley. El duque se Levantise Juana huyendo de aquella fascinacion, y es- all
manifiesta indeciso, porque la desercion aclara de dia en dia | clamé con irritado acento: ' - |
sus filas; de modo que si no recibe refuerzos ,le serd impo- —¢Qué quereis? ;Gomo habeis salido de vuestro encierro? LOS AFZTECAS, 7 =
sible hacer frente al enemigo. ¢Gomo habeis penetrado hasta aqui? il
—Esas son malisimas nuevas, milord, repuso Juana tris- —Poco 0s importa. . Los periddicos politicos y literarios estranjeros! hani ha=
temente. : —jCGongue estoy rodeada de traidores? blado de la presencia en Londres de dos seres de una raz s
Y quély A nadie podemos enviar? pregunt lord Dud=§ —Vengo, al contrario » POT Vuestro propio inferés, 4 acon- | mamenle curiosa, y que sin saber por qué ha sido desigiada
ley. Si hace falta un jele, esloy pronto. sejaros lo que os conviene. con el nombre de Azleca. Pocas lineas podremos nosoteos
—LEl duque se ha llevado hasta los alabarderos, y es 1mpo- i Vos! (Dios'mio! jVos! anadir 4 las que dan dichos periddicos. |

sible sacar un solo sf:iidae:iq de la guarnicion de la Torre. Lon- -—Sl';i, a informaros del terrible peligro que os amenaza. Mi- Pero las descripeiones gue de ellos se hacen sonfanin=
dres esta conmovido, casi en rebelion abierta, ¥ de un mo- | lady Dudley, ya 1o sois reina de nglaterra, porque el duque | exactasy tan defectuosas, que lejos de dar unaidea deestosse:
momento 4 otro puede afacar Ia fortaleza ese populacho par~ | de Northumberland ha licenciado sus Lropas y proclamado 4 | res raros, no hacen mas fue desfigurarla y aumentar elerror
tidario de Maria, | la princesa Maria. dela vulgaridud que generalmente los eree idiotas, 6 loseonse
—Milord, dijo la duquesa de Northumberland 4 Suffolk, os | —Mentis. { dera como de la familia de los micos. Una sim ple miradasobr¢
ha faltado energia en el Consejo privado: os domina, ysuau-} —De todos modos, no desprecieis este aviso: soy el umico | los grabados que estan al frente hard ver cudn equivoeaca s
toridad abserberd la yuestra... tambien S. M. ha dado dema- que sabe la noticia, pero manana se publicars por todas par— | esta opinion, dando al mismo tiempo una- ideamas justay
siado crédito 4 los arfiliciosos consejos de Simon Renard. tes. Huid, ya que todavia es tiempo. mas acertada. € |IH <
—Simon Renard solo me ha dado sanos consejos, replicd —No; aun cuando sea cierta esa noticia, de la cual debo La talla de estos individues no pasa de tr&srpiéﬂ’fﬁﬁg
Juana. : ; dudar, no apelaré 4 la fuga: si he de abdicar, no lo haré al articularidad, gque por sf sola no ofrecenria nada de estrano,
—LEslais en un error, reina mia, contesté Dudley, PUEsS | menos por vuestro mandato. Soy reina aun, y vais 4 tenieral | fas facciones 6 partes del cuerpo fueran proporeionadaseomo
conspira contra vuestro trono y contra vuestra vida, punto la prueba. Guardias, acudid y apoderaos de este traidor. las de un nifio, forma en si un verdadero fenémeno, pPTffﬁa
-Es.den}ns;adn cierto, anadié Suffolk: he descubierto sus Antes de que se pudiese llevard efecto esta orden, habia | todos sus rasgos y facciones son como las de !iﬂjﬁ.a“_" g
negras intrigas. i X0 ya desaparecido Simon Rerard por detrds de la tapicerfa, y { 45 4 16 afios. Ll cuerpo es pequeiio y delgado, los miembros
— ] Ah! esclam6 Juana, si se me probase su traicion » el | 4 pesar de las mayores esquisas, fué imposible encontrar la ! estan como impedidos, los piés y las manos las mueven ¢o
altimo acto de mi reinado seria vengarme. meaor senal de puerta 6 abertura en las paredes. l pudiera hacerlo unnifio decineo afios, yla cabeza, queapents
—Podemos contar con la gnarnicion? pregunté Guilford. Apenas comenzaba Juana & tranquilizarse de la turbacion tiene cuatro pulgadas de didmelro; no es mas voluminosa qie
—IHstd dadosa, y no es imposible que se pronuncie en favor que la habia causado la presencia del embajador, cuando un | Ia de un nifio: recien nacido. £n una palabra; Ja pnim&n';}m;
de la pretendiente. ugier se presentd para poner en sus mands un anillo , de par- | rada que se lije sobre ¢llos basta para conocer queno son i
—¢ Y el consejo privado? te de una muger anciana, que segun dijo solicitaba en aquel | ¢os ni enanos, sino hombres en miniatura perfectamentoves
—-5€ ocupa activamente en consumar nuestra ruina Y en | momento audiencia de S. gl La reina reconocié en dquella | arrollados. Las formas de la cabeza son sumamente mareadd=
atender 4 su propia seguridad. i : alhaja la misma que habia dado 4 Gunnor Braose, y mandé que | los ra sgos: del cardcler estan pert'eutumenlez-delineadﬂ‘ﬂ - Eg';
—Juana, grité lord Dudley , aqui se necesita resolucion, y | esta entrase: poco después abrazaba la vieja sus rodillas. mas propios de un adulto que de un niio. Los dos gra i
Yo quiero reparar wis faltas. Mientras mandeis en la Torre, —Qué es lo que deseais, buena muger? Ia pregunto Jua- | que van en este niunero sefulaa el perfil de la figura/en ¥ 5.
sereis reina de Inglaterra, aun cuando mi padre sea batido , Y | na. He prometido cumpliros lo primero gue me pidais. jHabeis | y ofro sexo, y no vacilamos en decir que son muy exdclos
aqui es mas te_:mﬁle el Consejo privado que en el campo de | venido & recordarme mi palabra? La (rente, que es oblicus y que cae hdcia atrds cﬂn}ﬂa’i}ag
batalla el ejército de Maria. Aulorizadme pues para que pueda | —Escuchadme, sefiora, y Bo desprecieis lo que voy 4 de- | continuar la linea de la nariz, encierra una de las con 'F;?n-
pyender mmg_dmtm_nmlle a todos los m-dw:n;rl_uns peligrosos de | eiros, porque es de la mayor importancia. Vuesira corona, | de belleza del tipo griego, mas con proporciones tan He dehn
dicho Consejo, asi como & los dos embajadores Renard y | vuestra libertad y vuestra vida estan en peligro; el Consejo | tes, que hace del {cdo una curicature, porque el medmariﬁ
Noailles. _ privado se propone desposeeros mafiana Y. proclamar 4 fa prin- | frente, lejos de seguir en Ja direccion de la linea de la BEL,
—Milord... murmuré Juana asustada. cesa Maria. g Os acordais de lo que os dije cuando os dispo- | cae hacia atrés de una manera pansmosa. La figurd diimlu-'

_—Es el unico medio de salir del paso. Este golpe los con= | nfais 4 venir 4 esta fatal fortaleza ? Mis palabras se camplen. | tecasno tiene nadade repugnante; al contrario; €s 1ogro8
fundird, y al mismo tiempo los pondri en vuestro poder, co- | Os han hecho traicion, y estais perdida. teligente, y el brillo estraordinario de-sus grandes ¥ ol mas

mo una amenaza contra las pretensiones de Maria. e —Levantaos, buena muager. Tal vez serd ciarto lo que de~- [ ojos la dan una espresion y una vivacidad-que el plice
81, si... es verdad: voy 4 autorizaros como pedis, para que | eis y guedardn triunfantes mis enemigos; pero no me humi- | habil se veria embarazado para retrataria fielmente- 2708

acabemos de una vez. llaran. ¥a no puedo retroceder: v supuesto ue he aceptado La edad ¢ s indivi 4 como de unos VEE .
_Al mismo tiempo se abri6 la puerta, y un ugier anunecis | una corona, debo y quiero cnnééyar a hagmqqm me ]F:r— en el w?:fnn Jﬁf’;ﬂn ]]f: r::;ﬁ;‘:;ls Eﬂ];que Eus.guurdmnﬂstﬁg

d Renard, 4 Arundel y 4 Pembroke. =~ | Tanquen de las sienes. | que Lienen quince; pers no parece creible si se 165 €58
—Lle als 4 giegnpn, senor Renard , dijo Guilford, supuesto : i!’-‘er? 08 la arranearin en el tajo, sefiura! { Oh! Os pido | detenidamente. oAbl o 1 q‘lﬂ‘ﬁ
que me disponia & buscargs, . que me oigais. Esta moche podeis huir; pero manana serd ya Seria imposible espresar el estrafio sentimiento porqe
—Y yo me felicilo por haberos ahorrado esa molestia , res= | tarde. esperimenta al contemplarlos. Ellos no son €nnos; porqu®
" que

ndid el embajador: tambien os doy la enborabuena porque | —Y ahora tambien lo es respondié Simon Renard, que | la cabeza iy i i m@nstruos
_, . Lam . i _ es . onada, ni m
Egbem tomado posesion de vuestra sangre fria, que os aban- ' acababa de introducirse pur’segunda vez en el gabinete’dg la ! hay en ellos péﬁ?i"ﬁé ;EF;::F;r?igﬁai de Ja natuﬂi”'

=
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pace del ser mas inferior
an vano se buscara en ellos el producto

de una degenera-

7-‘,,1 accidental y monstruosa. No son tampoco idiotas, porque

o prillo & inteligencia de su mirada, el respeto que tienen 4
guar[llﬂﬂ, y las malicius que ellos tienen entre si, los se-
an completamente de esla raza.

e pero el espiritu se siente apesadumbrado, porque no

serta & es licarse la presencia simultdnea de la infancia con
?ﬁfﬂrmas el hombre adulto.

Los Aztecas no hablan ni se comunicam entre si, ni el
qno se inquieta por el otro, ni le cuida ni le atiende; pero
gozan $¢ entrelienen con los ninos del guarda , maniliestan
21 diversion por medio de gritos, rien de una manera estre-
itosa, ¥ comprenden perfectamente el inglés; siéndoles
P olutamente 1mposible pronuneciar una palabra.
giertamente que es muy digna de fijarse la atencion de
108 sabios en la observacion de estos seres, aunque sea su-
mamente dificil llegar & una conclusion cierta, porque los
hechios noticias son demasiado escusas para que el observa-

dor pueda sacar grandes resultados; sin embargo, si es cierto

o existe esta raza, dehe buscarse en las relaciones de los

visjeros cuanios datos sean mecesarios para el resultado

ﬂ ﬁﬂ?ﬂhﬁﬁﬂ dice que esta raza habitaba wna eiudad re-
sientemente descubierta enla América central. Llenos de un

respeto religioso, -ellos son educados separadamente por los
geerdotes que les hacen adorar. Esla version no estard en

desacmerdo con la posicion singular que dos Aztecas tienen
s costumbre de tomar, y que consiste enarrodillarse y sen-
tarse:sobre el borde de los piés, los talones puestos hicia
iirds , § cruzadosios brazes. Pero lo que parece menos admi-
sible esgue segun algunos viajeros se puede wer en esta raza,

si todavia existe,, 10s restoside la casta sacerdotal delos anti- | to del paisaje, se veia un gropo animado y encanfador; como

guos mejicanos como lo han asegurado los americanos. Los

mpﬁ-ﬁﬂl&ﬂi

uerieras, contradas cua
ates. y00mo en eliespacioide tres sigios ha podido una raza
degenerar 4 la mitad de su falla antigua?

- Ciertamente sus retratos ofrecen una singular analogia
con los dibujos sacados sebre los monumentos de Méjico, ¥
gste hecho no debe. e dewista ; pero ellos juzgan que
ﬁmw:h-mﬂma central , y ningun dato histérico prueba
ue dos Azlecas hayan emigrado hacia el Sur después de la
conquista de. Méjico. Todas las suposiciones que hun po-
dido hacerse, y las diversas opinienes gue fuéron emitidas

por los americanos que consideraban 4 estes mifios.eomo re-

presentantes de los restos degenerados de los Foltecs, los
Natchez ylos Pagans, son demasiado hipotéticos para que nos-
otros lo demos entero crédito. Seré muy bueno notar que
nuestros Aztecas presentan una diferencia notabilisima con
Jaraza americana propiamente dicha, porque sus cabellos son
dsperos y rizados , circunstanecia que no se encuentra en los
pueblos de este conlinente, y el color de su piel es mucho
mas oscuro sin ser cobreado como el de los americanos.

LA POSADA DE LA MADONA.
L.

LA LOCANDA.

El camino que conduce de Vergato & Pistoya, 4 través de
los Apeninos, existia ya hace unos cien afios, y existia lo
mismo que se halla hoy, escabroso y dificil, 4 veces imprac~
ticable, describiendo angulos y curvas en las montanas, pa-
sando al borde de los abismos, y perdiéndose bajo las bove-
das sombrias de bosques seculares.

Remontémonos puesal siglo pasado , pordos afiosde 1752,
;’tras;mrtémmms, d la hora en que se ponewel sol, 4 nuno de
s brascos recodos del camino, tres ¢-enatro leguas mas
dlld del punto preciso donde acaba la llanura y donde prin-
tpia la cordillera de los Apeninos.

La montana formaba por alliuna especie de ancha azotea |

por donde atravesaba el camino.

Esta azotea estaba limilada por unJadopor las rocas cor-
ladas 4 pico , cruzadas de estrechos senderes , por donde solo
Eglli]m[{l pasar los pastorcillos que dlevaban § pastar sus

ados,

Por el otro lado se hallaba un golfo tan sumamente hondo,
que las copas de los abetos mas altes, ‘cruzindose 4 las dos
teroeras partes de la cuesta, por donde quiera se encontraba
W poco de tierra vejetal entre las grietas del gramito, no
dleanzaban ni con mucho 4 la plataforma.

En una de las estremidades de esta azotea, y pegada 4 las
T0¢as, se veia una casita de un efecto pintoresco.

La ardiente reverberacion del sol hibia revestido con sus
paggf:] mas calientes y dorados la blancura primitiva de las

es.

. Una doble parra, que subia por los dos lados de esta ca-
Slta, serpenteaba por fa fachada formando elegantes festones,
5 énredaba graciosamente en torno de los estrechos vidrios
S0stenidos con plomos, ¢ introducia familiarmente un vista-
80 dentro de la casa, como un huésped amistoso, por una
“pecie de claravoya abierta en el primer piso.

Sobre la puerta se veia un nicho, y-en ¢l habia una pe-~
}Llruuﬁlla imdgen de la Virgen, groseramente esculpida en un
In “];Jﬂ » ¥ revestida por un arlista indigena de los mas des=

Wbrantes colores.

. ebajo del nicho se columpiaba una muesira, debida,

Hug‘li_"-l las apariencias, 4 los pinceles del artista que habia

i Minado la Madona, pues reproducia exactamente la imégen

a Virgen esculpida.

i ?Eha]u de esta muestra, seial caracteristica de una posa-
taberna , se lejan estss palabras, trazadas en gruesos

Cleres:
Locanda della Madona.

Y mag abajo, en letras un poco mas chicas, se veia el
W0mbre de) dueno de la casa:

._ Zanelto,
En el dia y 1a hora en que principia nuestra narracion, el

% ﬁ,{}g Ministerio de Cultura

Y mas pequeno un todo perfecto, |

ygue conquistaron este territorio no hanhablado de.
pombres debiles y fﬂiquenus,.mnq de poblaciones vigorosasy
das cuales habia que sostener rudos com-

aspecto de la plataforma que hemos descrito ofrecia un cua-
g;‘ Sis?al;gnu de tentar los pinceles de Salvador Rosa, el migico

En el fondo, y tan lejos como podiin alcanzar los ojos
asombrados , se velan las inmensas llanuras de la Italia, me-
dio sumergidas en ese vapor rojizo y trasparente que nace de
los [uexos del sol en el ocaso.

A v ces, un Gllimo rayo caprichoso y supremo hacia res-
plandecer como esmeraldas y zafiros sobre la parpura de su
manto real los lagos, los rios y los arroyos.

. Las lontanauzas huian asi escalonén fose en una perspec-
tiva infinita, hasta los confines del horizonte donde las p4li=
das tintas se confundian con los tonos brillantes del cielo
mezclados de azul y oro.

La atmoésfera, en sus regiones inferiores, estaba de una
pureza tal, que apenas se veian flotar 4 largas distancias al-
gm}as nubecillas de un rosado vivo, con una franja de color

e fuego.

El primer término de este asombroso
un asombroso especticulo.

Primeramente se vefa el ‘tortuoso camino empedrado de
lava y dirigiéndose por los contornos de la montafia 4 la azotea,
cuyo suelo granitico y abierfo dejaba crecer en algunos si=
tios una yerba fina y espesa, sembrada de florecilas rojas y
umarillentas. |

Después habia la balaustrada formada de troncos de 4r-
boles groseramente reunidos, sin haber sido despojados de la
corleza, y que servian de barandilla al borde del precipicio.

A la derectia, el camino iba siempre hdcia arriba y pare-
cia suspendido & los flancos desnudos y lisos de las viejas
penas.

Por fin , sobre la plataforma , y para co.npletar el conjun-

panorama ofrecia

es0s que se venen las
des maestros.

Cerca del emparrado de que hemos hablado ya, y en un
banco de piedra pegado & la casa, habia una muger senta-
da , y enlas rodilias de esta j6ven se apoyaba , medio echado,
un nino de seis 4 siete afios, acariciando con la mano un
perro grande deloes Abruzzos, de pelo negro y erizado, cabe-

inmortales composiciones de los gran-

za enorme, hocico sangriento y ojos feroces, pero cuya mi-

rada se hacia dulee y ticrna fijindose en la criatura.

Al lado de la madre y del hijo se veia un hombre de unos
treinta anos, de pié y con una guitarra en la mano.

Impesible habria sido imaginar nada mas hermoso que lus
dos liguras prin. ipales. |

E| hombre estaba de pié y su companera sentada.

El uno era Zanetto el posadero.

La ofra su mujer Gelsomina.

Ambos realizaban por la pureza de sus fisonomias y la
perfe ta correccion de sus formas el tipo maravilloso de la
pureza y de las fuerzas antiguas, realzadas aun por el ele-
gante traje italiano.

Por todo vestido , Zanetto llevaba una camisa blanca co-
mo la nieve (on mangas muy anchas y un calzon de tela os-
cura bien ajuslado a! talle por medio de un cinturon de cuero.

Sus blandas polainas, ligeramente atadas, dibujaban los
finos y nerv.osos contornos de su pierna. Llevaba tambie un
sombrero de fieltro puntiagudo y bien ancho de alas, adorna—
do con una profusion de cintas blancas y rojas, un poco in—
clinado sobre sus cabellos rizados y negros como el azabache.

B jo este sombrero lucian dos graciosos 0jos negros bri-
llantes de ¢nergiu y de fuerza.

Su muger Gelsomina llevaba una basguiiia os¢ura muy
corta sobre un refajo blanco.

Las mangas afolladas de su camisa no llegaban mas gue al
codo y dejaban & descubierto todo lo demés del brazo.

Un corpino de pano escarlata, con lentejuelas de oro, cu-
briassu pecho redondo y firme, y sus magnificos cabellos ne-
gros, despues de haber formado sobre su cabeza una bri-
llante 'diadema atravesada por dos largas agujas de plafa,
caian sobre sus hombros en dos trenzas largas y sedosas.

Elnino que jugaba 4 sus piés estaba medio desnudo: ha-
briase dicho que era uno de esos dngeles que se ven en los -
enadros de la escuela italiana.

De cuando en cuando se oian resonar 4 lo lejos los colla-
res de campanillas de las mulas.

Pero este ruido, cada vez mas indistinto y vago, se apa-

gaba poco 4 poco. '

Yua hemos dicho que Zanetto teniaen la mano una gnitar-
ra, 1o mi-mo que un verdadere siciliano de la Gpera eémica.
Zanetto templé eliinstrumento, y despues de haber modu-

lado dos 6 tres acordes simples y espresivos, principié una |

cancion muy conocida que repetian 4 menudo en los Apeni-
nos los cazadores y los pastores. _ : |
Por una mezcla dedas cosas de lawida y de las cosas sa~

gradas (mezcla estraia si se quiere, peromuy usada en Il;al_ia"1

en aquella época) 4 eadamna de las coplillas profanas sucedia
una anvocacion 4 la Santa Virgen.

aun ¢l nino trataba de murmurarla con suwoz débil.

Al finalizarse la cancion una voz fresca y sonora pareci6
elevarse del sitiodonde el camino, bajando idcia la llanura,
desapuarecia serpenteando detrds de la roca.

—iEs Carlos? dijo Zanetto.

Y al mismo tiempo un jéven se presents en el dngulo del
sendero.

‘Era este j6ven moreno de rostro como un muldto; parecia

iener unosdiez 6 doce aiios; la inteligencia y la resolucion ]
briflaban en sus grandes ojos negros, y llevaba un traje casi

semejunte al de Zanetto.
IL.

LOS AGENTES DE POLICIA.

Cirlos llegé al grupo, cuyos cdnticos se habian interrum-
pido al verle ; se sonrié mirando 4 Gelsomina con 0jos afec—
tuosos: acaricié la gruesa cabeza que el perro de los Abruzzos
llevé bajo su mano solicitando aquella sefial de simpatia con
los mas tiernos movimientos de cola ylas miradas mas espre-
sivas, y por ultimo dié un beso al nifio que rodaba por el
suelo.

| companero.

| de consuelo.

AT

Zanetto le tendié la mano como & un hombre.
El jovencito le hizo una senal.

——%l;lay algo de nuevo? pregunté el posadero.

—;Tienes que hablarme?

p— 1

—~Entonces, entremos en casa; el viento de la montafia es
un espia traidor, que oye las palabras pronunciadas en voz
baja y las lleva 4 tres leguas por la llanura.

E ffﬁl’ﬂl;l Y el posadero atravesaron el umbral de la posada.
Gelsomina no hizo el menor moviminto para seguirlos.
Al cabo de algunos minutos volvieron 4 salir ambos.
—Estd bien, esld bien, decia Zauelto.
Y después, dirigiéudose 4 su mujer, afiadi6:
—Vamos, hija mia, dispon una comida de las mejores.
—_ i'if a 4 venir gente? pregunlé la italiana.
— ; Viajeros?
in duda alguns.
—3 Y son muchos?
—T'res hombres.
— j Tres hombres! ;No sabrias decirme quienes son?
—Gente de justicia, 4 lo que purece, respondié Zanet(o en
tono indiferente.
—jQué hermosas mulas? interrumpi6 Carlos.
— i De gué mulas hablas? pregunté riendo Zanetto.
—De las que llevan los senoresque esperamos.
—Enhorabuena sea.
—jPor Baco! jamds se han wisto animales mas hermosos
de Vergato 4 Pjstu;'a y de Pistoya 4 Vergatol...
-;% fe mia, dijo Zanefto, apostaria, aunque no Ssoy
proféta...
— . El qué? pregunt6 Gelsomina.
-—aéue nos vam a llegar buenos parroquianos.
—( Que quieres decir con eso?

—Quiero degir -m*iaﬁ gentes de justicia gue wviajan tan
bien montadas , deben ser personas de i necia; que las
personas de importancia tienen repleto¢] bolsillo; que cuando
‘el bolsillo estd repleto, se hace buen gasto en la posada, y
que qur consiguiente debemos entonar un himno de alegria.

~—Yo hiceunwoto a la Virgen estamanana, dijo Gelsomina.

—VYVeamos.

—La prometi una vela de cera si-el dia era bueno para
nosotros. |

—Pues bien, repuso Zanetto, mucho me engafio si no

cumples tu voto, y aun quizds podrds ofrecer dos velas en
vez de una... alli veremos...

—Amen , dijo la joven.

— Ois ? esclam¢ Carlos imponiendo silencio 4 los dos in-
terlocautores.

Gelsomina y Zanetto callaron.

—0igo, dijo el posadero al cabo de un instante, oigo el
agradable sonsonete de los caseabeles...

—Son las mulas de nuestros viajeros.

—Deben hallarse ahora en el tercer recodo del camino.

—Ya le han pasado; estardn aqui en menos de media hora.
—Bien venidos sean, anadié Gelsominpa.

Apenas habia trascurrido el tiempo prefijado por el j6ven,
cuando fres ginetes bien montados desembocaron 4 la vez
sobre la platalforma que ya hemos deserito. _

Dos de los miembros de esta partida marchaban uno al
al lado de otro, lo que parecia indicar igualdad de posicion
y de categoria.

El tercero , un subalterro sin duda, les seguia por detrés
a4 una distancia de cinco 6 seis pasos.

Carlos mo habia exagerado nada al ponderar la estraordi-
naria hermosura de los animales que montaban.

Eran tres mulas blanquecinas altas y de buena raza, de
pelo fino y reluciente como el de los caballos de raza pura,
con cuellos erguidos, lomos anchos y nerviosos, v largas
orejas orgullosamente levantadas. 3

Llevaban majestuosos pompones escarlata, bastante pare-
cidos 4 los'que llevan en las gorras de pelo los tambores ma-
yores delos regimientos, que, columpiindose sobre sus cabe-
zas, aumentaban su porte natural y gallardo.

Ahora diremos dos palabras sobre los ginetes.

¥a hemos indieado que al desembocar sobre la plataforma
dos de ellos marchaban juntos delante. ’

A algunas varas de la puerta de la posada, una de las
mulas apresurd el paso, de modo que se puso § la cabeza 4
cierta distancia de las otras dos.

_- Elginete era un hombre de cincuenta 4
anos, robusto y bien conservado.

_Su corta estatura 3 su robustez le asemejaba 4 un tonel,
miéntras su rostro redondo y rojo, adornado con una nariz
de color de escarlata, probaba gneda comparacion del tonel
era bastante justa, pues el hombre y el receptdculo debian

cincuenta y cinco

Aanvoea 1 ; _ , | muchas veces encerrar-el mismo jugo.
Gelsomina pronunciaba esta invoeacion con Zanetto, ¥ |

La espresion de esta faz colorada era jovial que daba gusto

{ verla.

fiste individuo se sostenia apretando con todas sus fuer-
zas sus piernas cortas J' gruesas confralos flancos de la mula.
Su vestido era todo de negro: medias de seda negra y

| zapatos negros con hebillas de acero.

Un ancho sombrero de fieliro negro pendia del arzon de
la silla, momentineumente reemplazado en la cabeza del via-
jero, durante el calor del dia, por un sombrero de paja de un
didmetro enorme.

El segundo ginete parecia una antitesis cerca de su grueso

Era largo como un espérrago, tan delgado, tan seco, tan
huesoso, tan lacio y tan desgarbado como era el otro macizo,

abultado y rechoncho.

Sus facciones pdlidas y enfurunadas demostraban tanta
ma%dad ¢ hipocresia, como las del otro parecian indiferentes
y alegres.

Evidentemente la naturaleza, jug ] Ivirti
i _ ; Juguetona un dia, se divirti6
uitar al segundo ginete lo que daba de mas al primero.
lambien se halla vestido de negro hasta el sombrero in-
clusive, pues ni siguiera llevaba un sombrero de paja en guisa

en

(Continuard.)
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Fn lo que ha venido & parar Ja galanteria.
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Una escena de magnelismo.

DIRECTOR Y PROPIETARIO, DON ANGEL FERNANDEZ DR LOS RIOS.

- N el

PPN e e o e o
U0 MInisierio ae

Cultura

Oficinas y Estab. Tip. del Semanario PiNToRESCO ¥ de LA TLusTRACION , & cargo de Alharubra , Jacometrezo , 26,

(L



